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CORRESPONDENCIA

ARMENIA
Las escuelas de Guemerek

El R. P. Fine, de la Compaifiia de JesUs, nos comunica el ex-
tracto da una carta del P. André, superior de la Misién de los
reverendos Padres Jesuitas en Armenia. Acompafia la vista de
Baiburt, una de las principales poblaciones de aquella regidn.

inspirase a algunas almas el deseo de acudir en

auxilio de las escuelas de Guemerek, podria ser
esto el principio de un gran bien. Actualmente nos ha-
llamos establecidos en seis de las principales ciudades
de la parte de Armenia que nos estd encomendada:
nuestras escuelas pa-
ra muchachos, las de
nifias dirigidas por
Hermanas, y los dis- .
pensarlos, son las f
obras mas sdlidas.
Alli, como en todas
partes, hay que edu-
car cristianamente &
la infancia si se quie-
ren tener mas tarde
generaciones con las
gue se pueda contar.
Asi hablamos repeti-
das veces el afio pa-
sado con el P. André,
durante nuestra ex-
cursién por Armenia,
de nuestro proyecto
de instalar en las lo-
calidades proximas a
los centros que ocu-
pamos, otras escue-
las para muchachos y
nifias. Las dificulta-
des précticas que se
ofrecian nos hicieron
dar largas al asunto.
Ahora el Obispo de
Sivas ha intentado un primer ensayo en Guemerek, y
conviene en gran manera que no sea abandonado, pues
seria gran contratiempo para la obra de las escuelas en
las poblaciones, obra que entrafia un interés de pri-
mer orden. Al contrario, si se sostiene & los Obispos en
sus esfuerzos; si se socorre & los sacerdotes que se en-
vian a estas penosas Misiones, y & los maestros y maes-
tras, todo induce & creer que se haran tentativas del
mismo género, que han de producir excelentes resul-
tados.

SI la publicacidn <ie estas lineas, escribe el P. Fine,

Léase ahora un extracto de la carta del R. P. André:

»Al dirigirnos desde Sivas a Cesarea, nos detuvimos
en Guemerek, en casa del joven sacerdote que alli en-
vié el sefior Obispo de Sivas para fundar la Mision.

He podido darme cuenta de las dificultades que ha-

llaria la realizacion de los proyectos que examinamos
Afio V.—N.“H6

R. Dr. D. Grbgorio Romero, obispo auxiliar de Parané- (Pag. 479)

el afio Ultimo; me refiero a las estaciones que conviene
instalar en los pueblos cismaticos. Me despedi del buen
sacerdote con el corazén partido de dolor por lo que
habia visto y oido. Me recibié como un pobre abando-
nado recibiria & su salvador. Su pobreza era extrema,
y sus consuelos casi nulos. La miseria de los armenios
es tal, que muchasjovenes y mujeres no pueden sall-
de casa por falta de vestidos. El local transformado en
capilla es un verdadero establo: jaltar y tabernaculo
no pueden ser mas miseros!

«Las dos escuelas que se han abierto son la Unica
esperanza del sacerdote. Para dirigir la de muchachos
se designé a uno de nuestros mejores alumnos catoli-
cos de Tokat, quien en seis meses ha hecho prodigios
con sus setenta muchachos, la mayor parte de los cuales
saben ya el Catecismo y las oraciones; y los méas ade-

lantados leen y tradu-

cen regularmente las

tres lenguas turca,

\ armenia y francesa.

A més de treinta ha

de proveer de vesti-

dos, sin contar con re-

cursos de ninguna es

pecie. Le ayudé cuan-

to pude, pues me par-

tia el corazon verle
en tales apuros.

En un tercer local
hay las clases para
las nifias, en numero
de cuarenta. Una ex-
celente mujer, algo
instruida, hace las ve-
ces de maestra, hasta
gue se pueda contar
con una institutriz.
La pobreza, la falta
de vestidos y la difi-
cultad de transitar
por aquellos barran-
cos, hacen que para
la mayor parte sea di-
ficil el acceso & la es-
cuela.

Si el Obispo de Sivas no puede mejorar la situacion
de este sacerdote, a quien solo alienta su virtud y ab-
negacién en medio de tantos obstaculos, no creo que es-
te ensayo se prolongue mucho tiempo. El sacerdote es-
td postrado fisica y raoralmente; sus compafieros, el
joven maestro y su sirviente, ambos muy abnegados,
no podran continuar con él.

Es sumamente triste no poder sostener mejor este en-
sayo de dos escuelas en Guemerek, que nos proporcio-
naria un nuevo centro catolico. Serian suficientes unas
mil pesetas anuales; pero estamos tan agobiados con
tantas obras apostolicas, que no sé como saldremos de
tales apuros.

Estos son grandes, sobre todo si se atiende & la per-
secucion de que han sido victimas los cristianos por
parte de los turcos.

45 Octubre 1897
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COLOMBO (isla de Ceyian)
Progresos de lafe entre los budistas

EIR P Ambrosio Oiliic, de la Congregacion de Oblato?, desde

Bollata escribe el 19 de Junio Gltimo al limo. Melizan, arzobispo
de Colombo, dandole cuenta de las dificultades y los consuelos

que baila en su ministerio cerca de loe budistas de Ceyian.
Dice asi:

gue vayan cada dia en aumento las conversiones

de los budistas, y tal ha sido el fruto de la pro-
paganda que los sacerdotes del idolo, saliendo de su
apatia, reparan sus pagodas, hacen oir noche y dia el
tamtam, y los monjes budistas, que perecian de hambre
en stipansala, reciben arroz en abundancia y echan
mano de medios reprobables para aliuyentar al misio-
nero. Felizmente, con un poco de firmeza y perseve-
rancia, la obra de conversion va extendiéndose cada
vez mas.

De esto me he convencido recientemente en la nueva
cristiandad de Tibotugoda. Habiendo encontrado alli
cierto nimero de cristianos, resolvi construirles una
iglesia que pudiese servirles para celebrar las fiestas y
cumplir en ella sus deberes religiosos. Se bendijo y pu-
so la primera piedra con grande solemnidad, y empeza-
ron los trabajos con entusiasmo; pero muy luego, por
falta de fondos, fué preciso suspender las obras, apro-
vechando la ocasion los budistas para burlarse de los
cristianos.

Por tres veces arrancaron y se llevaron la cimz plan-
tada en el emplazamiento de la iglesia; pero al cabo
de tres semanas la cruz ha sido devuelta en su lugar
por mano de los culpables castigados. Otra vez des-
aparecio la cruz de mi escuela, mas el dia siguiente los
dos malvados, victima de un accidente providencial,
morian entre atroces dolores confesando su falta. Este
golpe de lajusticia divina toc6 en fin el corazon de los
infelices paganos. La iglesia esta hoy construida, nues-
tra santa Religion triunfa; y cuento actualmente en
aquel pueblo quinientos veinticinco catdlicos.

I Iace tres afios que dirijo todos mis esfuerzos para

En Bollata la victoria fué todavia mas completa. La
primera vez que visité este pueblo entré de noche, pa-
ra que no se advirtiese mi presencia. Sabiendo que ha-
bia alli algunas familias cristianas mezcladas con los
budistas, y viviendo casi como ellos, no omiti diligen-
cia para hallarlas, y logré reunir veintiocho, para dis-
ponerlos & la recepcion de los Sacramentos. Asistieron
muchos paganos, atraidos por la curiosidad, oyeron las
predicaciones, y se sintieron tocados por la gracia; hoy
contamos aqui ciento veinte familias de buenos cris-
tianos.

Con los subsidios que me ha concedido V. 1., he em-
pezado la construccion de una iglesia que, aunque mo-
desta, no deja de honrarnos.

En Yakkaduwa, cristiandad reciente, la patrona de
la iglesia, Santa Elena, ha obrado maravillas. También
alli, como casi en todas partes, los paganos, excitados
por los sacerdotes budistas, me recibieron muy mal, y
permaneci muchos dias absolutamente aislado. Si queria
visitarles, se encerraban en sus cabafias 6 huian & los
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bosques. Sin embargo, merced & algunos cristianos me'
joro algo la situacidn, y pronto se construyé un cober-
tizo con troncos de arboles y ramas de cocotero.

El veterano de nuestras Misiones budistas, R. Pa-
dre Chunavel, me presté su linterna magica en la que
se representan las diversas escenas del Antiguo y Nue-
vo Testamento, y cada noche mostré algunas proyec-
ciones. El resultado fué satisfactorio. Los paganos, mo-
vidos por la curiosidad, acudieron en gran numero, y
oyeron la explicacidn de cada euadro. Hice durar mas de
un mes esta predicacion de nuevo género, que me permi-
tié bautizar unos treinta de los mas instruidos y mejor
preparados.

Hace un mes que he vuelto a este pueblo, en el que
he bautizado dieciocho recién convertidos. Hemos em-
pezado la construccion de una iglesia pequefia, y me
faltan una campanay una imagen de Santa Elena. He
tenido la dicha de ganar & los principales jefes del
pueblo: prepéranse nuevos bautismos, y confio que es-
ta poblacién pagana, que hasta ahora se llamé Yakka-
duwa (hija de los demonios), pronto se nombrard Yac-
kuyaduwa (hija de la oracién). jAh! jcuan facil seria
convertir por completo a este pueblo si pudiese perma-
necer en él algun tiempo para instruirle! Pero es indis-
pensable que vuelva a mi pequefia didcesis de ocho po-
blaciones con tres mil cristianos que me reclaman &
voces. (No hallaria V. I. en Europa algunas almas
apostdlicas que quisiesen venir a cosechar esta mies ya
en sazon?

En Vellikadai los portugueses construyeron hace
mas de dos siglos una iglesia; pero fué destruida en el
tiempo de la ocupacidon de los holandeses, y los pocos
neofitos que la frecuentaban cayeron poco & poco en el
Paganismo durante los cien afios en que la persecucion
holandesa impidi6 el acceso de los misioneros catdlicos
en Ceyian. Este pais, pues, nuevamente pagano, esta
poblado de budistas de la peor especie. LIamanse a si
mismos hijos del diablo, 6 mas bien, diablos: Movotu-
iva TaliTias (los diablos de Morotuwa).

Habiendo hallado en este punto algunas familias pa-
ganas venidas del litoral para conservar ¢ cultivar la
tierra, les decidi & emprender la construccion de una
iglesia en honor de San José; pero careciendo de recur-
sos, la obra queda estacionada. Los budistas dicen que
la obra no se terminard nunca. jNo .habra en Europa
almas devotas de San José para vengar el honor del
santo Patriarca!

En honra de Maria Inmaculada he emprendido la
construccidn de otra iglesia en el pueblo de Nivendama,
que contiene mas de quientas familias y es el baluarte
del Budismo. He hallado un solar muy propio en la cum-
bre de una colina que domina la poblacion; era nada
menos que el Pansal ivattai, el jardin del templo bu-
dista, donde afios hacia se venia & honrar & Buda de
muchas leguas a la redonda. Alli vivia y i'ecibia las
ofrendas un bonzo, monje budista.

En este terreno he instalado una escuela singalesa,
gue me sirve al mismo tiempo de residencia y de capi-
lla. Todos muestran las mejores disposiciones. Espero
gue me proporcionaréis abundantes limosnas y buen nu-
mero de generosos operarios evangélicos.
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FERNANDO POO

TendenciaJaaorable délos babls.—Casa de Muséla.—Primi-
cias de esia Mision

cosa de grata satisfaccion, escribe desde llusola

el 15 de Julio dltimo el E. P. Antonio Aymemi,

C. M. F., y que alieuta sobremanera & proseguir
nuestra empresa de la conversion y civilizacion de
estos pobrecitos bubis, el considerar que los esfuerzos
hechos para tal objeto no resultan del todo infructuo-
sos, sino que, al contrario, de cuando en cuando son
recompensados con sabrosos frutos, y nos ofrecen dias
de gozo y alegria en el Sefior. Prueba de ello es el
presentarse muy & menudo nifios y nifias y adn adultos
de ambos sexos, para que se les admita en el nimero
de los catecimenos, y pedir con instancias el agua de
Dios, como ellos llaman al bautismo. Y considérese
gue esto no pueden verificarlo sino venciendo graves
dificultades y sufriendo muchos dicterios y burlas de
partede sus paisanos infieles, particularmente parientes:
lo cual todo, atendido el caracter del negro, que no
puede tolerar la mas insignificante palabrilla desprecia-
tiva, tiene muy mucho de heroico, y al propio tiempo
manifiesta que no es tan escaso el fruto como se ha
creido y dicho alguna vez. Solamente en el pueblecito
de Maria Cristina, sito en la bahia de San Carlos, en
menos de un afio (el de 1896), recibieron el Bautismo
unos sesenta préximamente, y se unieron en santo ma-
trimonio once parejas. Esto, pues, & quien haya tratado
y conozca a los bubis, extremadamente supersticiosos,
timidos y desconfiados, no le parecera poco.

El edificio de esta Mision es todo de hierro, y fué
destinado en principio a sanatario donde pudieran
recobrar la salud los europeos residentes en la colonia
de Santa Isabel; pero la carencia de medios de comu-
nicacion hizo imposible el planteamiento de ese huma-
nitario proyecto. El afio 1889 se organizd una expe-
dicién para elegir el sitio més & proposito, y después
de haber hecho un minucioso reconocimiento de los pa-
rajes comprendidos en la cuenca que forma la bahia de
San Carlos, di6 la preferencia & un desmonte situado
al E. de dicha bahia & 450 metros de altura sobre el
nivel del mar, en las estribaciones medias de la cordi-
llera que se extiende desde el pico de Santa Isabel al
de San Carlos. Se halla cercano & varios pueblos, entre
ellos el de Musola, del cual tomd su nombre el sanato-
rio, y lo bafian dos caudalosos rios, Vitembo y Aeva,
cuyas aguas son potables y de facil canalizacion.

Proximo al de la Misidn hay otro edificio, también de
hierro, destinado a colegio de nifias bubis, que no pue-
den ir al que en Santa Isabel tienen abierto las Eeligio-
sas Concepcionistas; y se estan haciendo gestiones para
instalar en él otra Comunidad de dichas Religiosas, en
la seguridad de que ha de ser mucho mas concurrido
que aquél; porque los jefes de familia que se oponen a
enviar a sus bijas a larga distancia, y menos & la bahia,
donde se resiente en gran manera la salud de los bubis,
verian con gusto una escuela dentro de la tribu, ya por
hallarse muy cercana & los pueblos de toda la bahia de
San Carlos, ya por lo pintoresco y saludable que es el
clima de Musola.

Esta naciente Mision, & la cual podriamos llamar hija

de la de Maria Cristina, ha dado ya sus primeros frutos
de bendicion.

Era el 16 del que rige, festividad de Nuestra Sefiora
del Carmen, dia memorable y de muy gratos recuer-
dos para los Hijos del Inmaculado Corazén de Maria,
el escogido por nuestra dulce Madre para colmar de
alegria & los que residimos en las pintorescas y frondo-
sas montafias de Musola. En este dia se dié comienzo
y se puso la primera piedra al futuro pueblo catélico
de Musola con el bautismo de los seis primeros cate-
cumenos de esta Misién, y con el matrimonio canonico
de dos de ellos.

Estamos en la época de las lluvias, las cuales son
muy frecuentes y abundantes en estas alturas, por la
cual causa nos vemos envueltos en muy himeda y densa
niebla. Los dias serenos y despejados son contados en
tal temporada; mas plugo & nuestra buena Madre que
el tiempo aumentase nuestra alegria. Amanecio este
dia claro y sereno cual otro ninguno; lo cual contribuyo
no poco para que estas pobres gentes demostrasen el
gozo que no cabia ya en sus pechos con repetidos dis-
paros de fusil y echando salvas y gritos, a lo que son
muy aficionados.

En semejantes casos se goza verdaderamente, de
modo que por aquel entonces olvida uno todos los
trabajos y sudores que cuestan.

De vez en cuando hacemos algunas correrias por
estas montafas, en las cuales correrias hemos visitado
al gran Moka, el que nos recibié con toda afabilidad.
Quiera el Sefior traerlo & la fe cuanto antes como se lo
pedimos.

De otra carta escrita desde Banapéa el 8 de Agosto de 1897 por
el R. P. Sutrias, también misionero del Inmaculado Corazdénde
Maria, extractamos lo siguiente:

... Como tenia de los vecinos de Banapa muy buenos
informes, hallandonos al fin de la Cuaresma dijeles que
no obstante haber recibido casi en general los Santos
Sacramentos el dia de San José, cuyo nombre lleva
el pueblo, esperaba que cumplirian con el precepto
pascual, los hombres el Domingo de Ramos, y en la
Pascua de Resurreccion las mujeres. En efecto, el sa-
bado de Pasion se acercaron al confesonario casi todos
los hombres, y los restantes el domingo & primera hora.
Antes de la Misa mayor hubo bendicion de Ramos, pro-
cesion muy edificante, y & continuacion la Misa, en la
que recibieron al buen Jesus estos sencillos indigenas.
El Sabado Santo, aeso de las tres de la tarde, estaban
ya las mujeres pidiendo confesién, y hube, detestar en
el confesonario hasta el anochecer, y en la mafiana
siguiente recibieron & JesUs sacramentado después de
haber comulgado el celebrante.

No s6lo los bienes del alma les procuramos, si que
también miramos por su bienestar temporal; a este fin
se lia procurado que tenga cada uno su finca de cacao,
el cual, conforme va creciendo, crece en los pamues el
amor & su finca, y como quieren conservarla limpia,
todos los dias van al chapeo, y todo el tiempo le pasan
ahora santamente ocupados en las faenas del campo,
viviendo todos con tanta paz y unidon que hay para ala-
bar al Sefior de las misericordias, por las que ba de-
rramado en favor de nuestros muy estimados indigenas.
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A una persona enferma, después de contarme los
dolores que sufria, preguntéle qué queria, refiriéendome
a medicinas 6 alimentos que solemos darles en sus en-
fermedades, y con el mayor candor me contesté: «Yo
quiero mucho & JesUs y & Maria,

Todos indistintamente, sea viejo, sea joven, ya
hombre, ya mujer, trabaje para si 6 & mensualidad por
otro, celebran muy religiosamente li fiesta de su santo
Patron. En dicho dia visten de gala, oyen la santa
Misay reciben los Santos Sacramentos. Quiera el Sefior
gue conserven y aumenten tan buenos sentimientos, y
tengan estos buenos indigenas en nuestra catolica Es-
pafia iinitadoi’es- en el modo de celebrar la fiesta de su
santo Patron.

IVIADAGASCAR
Admirable moBimiento de concersiones

Nuestros lectores se regocijardn con nosotros y daran gracias
4 Dios leyendo esta consoladora correspondencm que
mos con algunos grabados. rVéansa las pdgs. 468 469 4,2 tf 4/)~
Después de largos afios de tribulaciones, ha sonado al fln la hora
de la recompenas, y es de desear que la candad catélica secun
el celo y los esfuerzos de los valientes misioneros de la grande isla
africana. - s . ka:
EIR. P. Castets, de la Compafiia de Jesls, superior de la M -
sién de Emyrne, escribe desde Tananarive en Junio Gltimo.

ERMITIDIVE 08 dé & cooocer los maravillosos suce-
P sos que presenciamos en Madagascar.

E| Espiritu Santo parece renovar hoy los pro-
digios que cumpli6 el dia de Pentecostés. Bien sé que
algunos enemigos, & quienes Dios perdone, han atribui-
do las innumerables conversiones que se operan en Ma-
dagascar, ala violencia, a las amenazas, a las mentiras,
4 todo ese conjunto de cosas inicuas & que se da el
nombre de manejos jesuiticos. La verdad es que estas
poblaciones se vienen & nosotros con toda libertad y
confianza, porque conocen por instinto que Dios esta
€on Nnosotros.

Recientemente dos ministros protestantes se presen-
taron en una aldea que acababa de convertirse al Cato-
licismo; pero & sus excitaciones nuestros nedfitos sélo
contestaron.

__Todos sin excepcién somos ahora voluntariamente
catdlicos. Coee

Los ministros comprendieron que era inutil insistir
mas, y se fueron & buscar a otra parte mas faciles con-
quistas.

El R. P.,Alfonso Taix escribia al limo. Cazet el 8
de Junio;

.;En todas partes me reciben con los brazos abiertos:
lunes en Ambohidranalibo, hoy en Tsaraonenana, en
Aujeva, en Jarami, en Ambohimanambola... jEs un
verdadero suefiol...’)

La mejor prueba de la espontaneidad de las conver-
siones es el entusiasmo con que los nedfitos construyen
las io-lesias. Si pudieseis recorrer con nosotros las di-
versL regiones de Emyrna y del pais betsileo, veriais
numerosas poblaciones agitarse como enjambres de abe-
jas para levantar nuevos edificios consagrados al culto:
construyen la casa de oracidn, destinada a servir de
iglesia y de clase. En medio de las aldeas, cierto que

hay un templo que ellas mismas construyeron, pero ca-
si siempre estd cerrado por no haber un protestante
gue & él concurra. Entre tanto las reuniones se tienen
el domingo al aire libre, en una plaza publica, y duran-
te la semanajel pueblo entero, sin exceptuar los nifios,
trabaja con ardor para levantar la modesta iglesia de
ladrillo 6 tablas.

Hace pocos dias visité tres de estos pueblos, en cada
uno de los cuales repeti las mismas palabras:

—Hijos mios, no podréis orar siempre al aire libre.
Vendra la estacion de las lluvias, y ¢qué haréis sin te-
cho que os cobije? ¢Queréis hacer una iglesia?

—Si queremos.

—No os lo mando; sois libres de hacerlo; construi-
réis si asi os place.

— CoQstruiremos.

__Pero las obras correran & vuestro cargo; lo mas
gue puedo hacer por vosotros es daros las tejas y la
madera.

—iGracias! construiremos nosotros mismos.

He aqui toda la historia de las violencias y de los
manejos jesuiticos.

Desde Antanamalaee al Este de Tananarivo. escri-
bia en Junio dltimo el R. P. Peyrilhe:

«Parti para Antanamalaee, & Ultimos de Mayo, y pa-
sé por Ambatomanga, donde un pastor protestante
francés quiso arrebatarme los fieles que quitamos & los
ingleses, pero perdié tiempo y trabajo. Luego fui &
Manjakandriana, poblacion situada en la ruta de Tana-
narive & Tamatava, y alli encontré mas de doscientos
alumnos en mi escuela catolica, cuando antes no tenia-
mos uno s6lo. En Ankeremandinika, encantadora aldea
en los lindes de un bosque, también no hay mas que ca-
télicos.

«Desde este punto fuia Sabotsy, y alli vi otra escue-
la foreciente. EIl dia siguiente me dirigi & Ambodini-
fody, en la misma ruta, y los'habitantes me pidieron
escuela é iglesia catélica: es una nueva conquista...

«Nuestra santa Religién se va arraigando en todas
las poblaciones del camino principal, desde el valle de
Maugoro hasta Tananarive; y eso que & mi llegada, el
25 de Octubre ultimo, la Misién catdlica no contaba
aun, en aquella ruta de trescientos kilémetros, sino
con la estacién de Taraalava, cerca del mar, y el pues-
to de Ambohimalare muy cerca de Tananarive.

«Heme ahora parroco de unas cuarenta parroquias.
Mafiana voy & despedir para una nueva escuela mi tri-
gésimoséptimo maestro de escuela. Las escuelas de
mi distrito cuentan actualmente con unos cinco mil
alumnos.))

BRASIL
Mision en. el Aiio Paraguay y en la meseta de los Parecis

EIR P. D. Nicolds Badariotti misionero aalesiano, escribe
desde Cuyabé, en Febrero Gltimo, é su Padre Superior:

everendisimo Yy amadisimo Padre: Con gran ale-

gria escribo & V. R. para darle noticias de una

Mision que, con la ayuda de Dios, hice en la

region del Alto Paraguay y en la meseta Illamada de los

Parecis, unido & una expedicion que por cuenta de la
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Banca Rio Mallo Grosso se proponia explorar las
riquezas naturales de una parte del gran valle del rio
Tapajoz, uno de los principales afiuentes del dé las
Amazonas.

Consoladora adininiairaciéon de Sacramentos.—Bondadoso co-
razén de les negros.—En la floresta del Corrapira.—/.os ba-
gres.

Hechos los preparativos necesarios para este largo y
peligroso viaje, partimos de Cuyab4, el dia 2R de Julio
del pasado afio, 1896. En un principio nuestro viaje se
hizo muy despacio porque las muias, no estando toda-
via acostumbradas al trabajo, se obstinaban en no querer
llevar los fardos que contenian las vituallas, un altar
portatil y algunas fruslerias para agasajar y atraer a
los indios. Al cabo de algunos dias pudimos apresurar
la marcha tomando la direccion del Noroeste.

Atravesamos varias poblacio-
nes, siendo muy bien recibidos en

todas ellas.

Eli todas partes al tener noticia
de que con los expedicionarios via-
jaba un misionero, nos esperaban
ya reunidas varias familias con
multitud de nifios que todavia no
liabian sido bautizados, y de adul-
tos que deseaban recibir la Confir-
macion, paralo cual habia recibi-
do yo la competente autorizacién
del obispo de Cuyaba, limo, sefior
D. Luis de Amour.

Uno de los pueblos de nuestra
travesia es la pequefia aldea lla-
mada Chapadao, habitada exclu-
sivamente por negros. EIl color
para nada influye en las excelen-
tes cualidades que he podido ob-
servar en esta raza, y a pesar de
que en este pais estuvo por mucho
tiempo establecida la esclavitud,
se encuentra entre los negros la
mas cordial hospitalidad, el méasca-
rifioso trato. Gran numero de fa-
milias vinieron de lejos & Chapa-
dao, venciendo todas las dificulta-
des del viaje por aquella region
en gran parte montafiosa. En este
pueblo nos sucedié un hecho pro-
videncial que no quiero dejar de
contar &4 V. K.

Antes de llegar & la aldea tuvi-
mos que dar la vuelta a una mon-
tafia calcarea por la cual corrian
arroyuelos de agua cristalina, pe-
ro que saturada de minerales, era
muy perjudicial al estomago. En-
gaflado yo por la hermosa apa-
riencia de la corriente, quise en
ella aplacar mi sed, lo cual me pro- \
dujo un malestar que me obligé &
permanecer dos dias en Chapa-
dao. No fué ciertamente aquel

tiempo del todo perdido, pues aunque con uii poquito
de trabajo, pude predicar, decir Misa y confesar & los
gue estacan bien impuestos, bautizando y confirmando
& un sinnimero de nifios y adultos con gran jubilo y
provecho espiritual de aquellos buenos habitantes.

Por la tarde vinieron a avisarme para que asistiera
4 la danza llamada de San Gonzalo, y al canto de las
Letanias que habian preparado. Quedé maravillado al
ver la exactitud con que cantaron las Letanias, dirigi-
das por el anciano maestro.

El canto recordaba los tiempos de las primitivas Mi-
siones, y tenia un no sé qué de suave, halagadory
mistico que hacia asomar las lagrimas & nuestros 0jos.
Termidas las Letanias dieron principio a la danza de
San Gonzalo.

Es de notar que el baile en el Brasil, con mas 6 me-
nos oportunidad, se usa con frecuenciaen las funciones
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religiosas. Por lo que & mi toca, juzgué ridicula la fun-
ciéu que aquella pobre gente hizo de buena fe y con la
mejor intencion.

A los dos dias de nuestra permanencia en Chapadao
emprendimos de nuevo la marcha para ir descendiendo
la vertiente del Paraguay. Aquellos pobresjiabitantes
quisieron darnos una prueba mas de su carifio, colman-
donos de atenciones y regalos y acompafiandonos hasta
la entrada de la inmensa floresta del Corrupira (demo-
nio). Era verdaderamente conmovedor ver al pueblo
en masa venir detras de nosotros, desafiando los abra-
sadores rayos del sol, para recibir una vez_mas la
bendicién del misionero, y prometerle que pediria a Dios
su pronto y feliz regreso. Entre tanto nuestra vanguar-
dia se encontraba ya en la espesura de la floresta, y yo

7

grandemente conmovido me uni & mis compafieros de
viaje dando gracias a Dios por los consuelos que me
habia proporcionado en este pueblo.

Tan grande erala impresion que me habia causado
lo anteriormente referido, que & duras penas pude ob-
servar lo imponente de la floresta que cubre el valle,
cerrado por las montafias de Araras y del Corrupira.
Esta cordillera, casi toca calcarea, forma una linea
obliciila que va de Diamantino a San Luis de Gaceres,
separando las vertientes del Paraguay y del™ Cuyaba.
Atravesando un estrecho desfiladero salimos a una lia-
mira que, con las pequefias colinas y multitud de palmas
que la pueblan, presentaba el mas grato y vistoso
panorama.

Algunos dias después atravesamos el Jauricoara
(habitacion de los peces) y siguiendo la corriente
de este rio llegamos & un lugar llamado Barra dos
Bagres, situado sobre la ribera derecha del Paraguay,
proximo & la confluencia del Rio dos Este
pueblo debe su nombre & los bugres, indios salvajes de
la tribu de los barbados, que habitany devastan con sus
continuas y funestas correrias la orilla derecha del
Paraguay (latitud 30’ S., long, 58’ O. del meridia-
no de Paris). La mayor parte de los vecinos del pueblo
son comerciantes en poaya, por lo mucho que abunda
en la vecina floresta.

Singular recibimiento nos hicieron & nuestni llegada.
Ademas de algunos musicos, salieron & recibirnos dos
cantores, un hombre y un nifio, uno que tocaba la
guitarra, mejor dicho, que hacia ruido con ella, y otro
gue sonaba un tambor. Esta brillante orquesta recoma
ala sazén las calles recogiendo limosna para no sé
qué fiesta. Cuando algnno hacia una oferta le presenta-
ban una bandera que llaman del Espiritu Santo para
que se cubriera con ella mientras los musicos tocaban
una marcha. También me lleg6 & mi el turno; pero yo
no me cubri con la bandera, por ir ya vestido con las
vestiduras del sacerdote, que son sagradas. Visitamos
al Sr. mayor D. Juan B. de Almeida, principal perso-
naje del pueblo, y nos recibié con suma generosidad,
ofrenciéndonos su hospitalidad franca y sincera, y po-
niendo & mi disposicion su casa, que yo aproveché para
mi sagrado ministerio, bautizando y confirmando &
varios indios.
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Loa indios barbados.-Su oida y costambres.-Robo de los
nifios.—Nueoos conaaelospara el misionero

Un mes hacia que habiamos partido de Cuyaba.
Después de permanecer siete dias en Barrados Bugres
para completar nuestros preparativos, partimos en
direccion NO., empleando dos dias en atravesar la flo-
resta de la Poaya. Dejamos & nuestra derecha el terri-
torio habitado por los barbados, porque no era nuestro
fin visitar & estos indios de feroces intentos.

Dificilmente se puede saber algo de esta misteriosa
tribu porque estos indios, antropofagos segin algunos,
viven en el mayor aislamento, y con tenaz empefio es-
quivan el trato con los extrafios, No tienen barba; pero la
usan postiza de piel de bugios (monas) cuando ven pasar
por la ribera del Paraguay a algun extranjero. Se cree
que esta tribu trae su origende una familia de pauUsti
(provincia de San Pablo), originaria de Europa; pero es-
to es muy hipotético, puesto que nada de comun tienen
con los europeos, ni relacion alguna su lengua con la
portuguesa. Sin embargo, existen en esta tribu algunos
individuos que hablan perfectamente el portugés, y que
lo cultivan con el Gnico objeto deservir de intérpretes.

Los barbados, en vez de fusiles usan arcos y fechas
largas y muy pesadas. Son de indole feroz, aunque
generalmente viven tranquilos en medio de su aisla-
miento y sin preocuparse de nada. Hacen frecuentes
correrlas contra losparecis, & los cuales roban sus lujos

' para comérselos, y ésta es la principal causa del terror
& due los parecis les tienen.

No hace mucho tiempo que una cuadrilla de parecis
invocaron el auxilio de los blancos para obtener de los
barbados la restitucidon de algunos nifios que éstos les
habian robado. Navegando iban por las aguas del no
Paraguay cuando vieron & los.barbados ordenados en
la playa, armados de arcosy flechas y en actitud ama-
nazadora. Uno de los blancos intim6 & los barbados que
restituyeran los nifios de los parecis, a lo que con arro-
gancia respondio uno de ellos;

—Retiraos, blancos; dejadnos pelear con los parecis,
y después vereis.

A tan insolente contestacion les respondieron con
algunos disparos de fusil que pusieron & los barbados
en precipitada fuga, Al explorar el campo que los bar-
bados habian abandonado, horrible y sangriento cuadro
se presentd ante sus 0jos; los cuerpecitos de los infe-
lices nifios que habian robado a los parecis estaban
descuartizados y puestos al fuego asandose, jPobres
barbados! jCuando llegara el dia feliz en que luzca en
vuestros horizontes la bienhechora luz .del Evangelio,
y para siempre saque & vuestras indomables tribus de
la noche de la barbarie!

Continuando nuestro viaje, después de tomar algun
descanso en Barra dos Bugres, llegamos a la montafia
de Tapirapuan (region de los tapiros), que forma una
inmensa rampa de cerca setecientos metros de altura,
y cuya esplanada va & unirse a la Sierra de los Parecis
gue divide las vertientes del rio Paraguay y la de los
afluentes del Amazonas. Llegamos & su cumbre cuando
el sol tocaba al ocaso, y acampamos bajo los corpulentos
y elevados é&rboles que eran sacudidos por los fuertes
vientos de la meseta de los Parecis.
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Desde el Tapirapuan caminamos siempre al E., y
después de rodear todo el territorio de los barbados
llegamos & la hacienda del Sr. Marcelino Prado, uno de
los hombres mas buenos y religiosos de la provincia.
Tiene a sus érdenes algunos criados brasilefios, varios
parecis y gran numero de indios chiquitos de Bolivia,
todos cristianos, blancos y completamente civilizados.
Este sefior nos acogié con la mayor cordialidad, y
contribuy6 en gran manera ai cumplimiento de mi mi-
nisterio. Instrui y bauticé & una mujer de los parecis y
a su hijo, que entendian bastante bien el portugués.
Mientras daba mis instrucciones & éstos, los chiquitos
me oian con sumo gusto, terminando por pedirme que
permaneciera con ellos. Confesé y confirmé a un gran
numero de personas de razas diversas. Finalmente, &
los pocos dias de permanencia en aquella deliciosa
granja, colmados de las atenciones y regalos del sefior
Prado, nos marchamos, acompafandonos hasta una
regular distancia los indios chiquitos, muchos de los
cuales lloraban amargamente al despedirse de nosotros.

En el territorio de los parecis.—Sitiado por las monas.—Los
primeros parecis.—Costumbres, coniplficién y lengua de estos
indios.—Creencias religiosas.

Entramos en el territorio de los parecis, debiendo
caminar casi diez leguas para encontrar las primeras
malocas (palabra portuguesa que significa casa de
indios).

Antes de llegar & ellas, tuvimos que acampar por
varios dias & orillas de un rio para abrirnos paso por
entre la floresta, valiéndonos para ello de cuchillos,
hoces y hachas. Para entretener el tiempo me interné
solo en la floresta, y & los pocos pasos me vi rodeado
de infinidad de monas. En la copade un arbol altisimo
habia una que parecia provocarme; la disparé un tiro,
y cay6 al suelo dando aullidos, era un ateler "paniscus
tan grande, que a duras penas pude llevarle hasta el
campamento. Una vez abierto el sendero, me fui con un
compariero hasta encontrar lo primera maloca. Habia-
mos andado dos leguas cuando topamos con una al salir
de entre la espesura, sorprendiendo asi a sus moradores
y siéndonos por consiguiente facil poder observar en su
estado ordinario la singular morada de los parecis. En
la puerta de la casa habia dos mujeres que, al vernos,
intentaron huir; pero permancieron en su sitio cuando
nosotros les hicimos ciertas demostraciones en sefial de
amistad. Una de las mujeres dié algunas voces en una
lengua para mi completamente desconocida, y de todas
las partes de la floresta aparecieron nifios que, si bien
al pronto demostraron temor, se aproximaron después
gue les hicimos algunos regalillos. Una nifia se me
acerco, y registrandome los bolsillos me tomo el rosa-
rio, que no tuve mas remedio que darselo, pero antes
besé el crucifico y la invité & hacer lo mismo; ella se
echo & reir y no quiso besarlo, pues el beso es desco-
nocido de los parecis.

Una de las mujeres, sin duda agradecida, se retir6
de nosotros para volver al poco rato con unas raices
asadas y agua fresca en una calabaza. Este obsequio
fué para nosotros sefial de buena acogida.

La habitacion de los parecis es ovalada, de arco
ojival y cubierta, con mucho gusto, con hojas de una

planta llamada pacova. La puerta esta en el centroy
es sumamente estrecha, y tan baja que al entrar hay
necesidad de agacharse. A un metro de altura sobre el
liogar hay un bazar donde puestos al humo conservan
los alimentos. Los parecis van completamente desnudos:
se suelen poner una camisa; pero esto lo hacen mas por
mostrar cierta dignidad 0 lujo que por decoro. Los
jovenes se adornan el cuello, los brazos y los rifiones
con objetos de filigrana, y los nifios llevan al cuello iu-
finidad de adornos.

Las mujeres velan su modestia con una faja de algodén
encarnada, de un palmo de ancha, y esto sin distincion
de edad, sin excluir & las nifias de pocos dias. En todos
sus actos observan el més escrupuloso recato y mo-
destia.

Los parecis son mas que de estatura regular, bien
proporcionados y esbeltos. Tienen el cabello negro, lar-
goy fino, y llevan la raya partida en.medio. Su color es
bronceado, sus 0jos negros y penetrantes; poca 6 nin-
guna barba, facciones regulares y a veces bellas; el
craneo desarrollado y redondo, y el angulo facial abierto.

La lengua de estos indios es muy difente del guarani
y del tupi; es armoniosa, dulce y no muy dificil de apren-
der. Demuestran sumo placer cuando ven a un extran-
jero aprender su lengua, prestdndose gustosos & ense-
farsela.

Cuando llegaron nuestros compafieros emprendimos
de nuevo nuestra marcha, haciendo alto en la orilla de
un rio muy préximo & la segunda maloca, mucho méas
poblada que la primera por ser residencia del segundo
cacique de los parecis. Alli tuve la fortuna de hallar
una mujer de la raza, que sabia hablar portugués. Me
sirvié de intérprete para instruir 4 aquellas familias en
las principales verdades de nuestra Religion, .y con su
ayuda pude formar un pequefio vocabulario de su
lengua.

Estaba yo verdaderamente conmovido al ver la aten-
cién con que por vez primera escuchaban aquellos
infelices la historia del género humano, los dogmas de
nuestra fey la santidad de la moral cristiana. Al termi-
nar mis instrucciones me dijo el cacique que algunas
cosas de las que yo habia dicho las observaban ellos
por la tradicion y costumbres de sus antepasados.

Las ideas religiosas de los parecis se pueden reducir
a las siguientes:

Creen en Dios, Enoré (Tupd, de la raza tupinhande-
jara de los guarani). Sefior del cielo y de la tierra, el
cual amenaza con el trueno y fecunda la tierra con la
lluvia. Eiioré castiga al genio del mal como autor de
todas las desgracias que afligen & la humanidad. Enoré
tiene mi hijo, y su patria se llama Balaata-uetegu.

Los parecis admiten la unidad de la especie humana,
cuyo primer hombre se llamaba Dalucanaiter, verdad
gue ellos expresan con la sola palabra hatitaure. El
primer hombre era justo y fué muerto por su hermano
(Cain y Abel). Refiriéndose a los indios antropofagos, a
quienes los parecis tienen liorror y desprecio, me dije-
ron que Cenicalore maté a su padre y se casé con
Eenocuquini, que habia matado & su padre- De este
matrimonio traen su origen los tapanhumas, apiacas y
nhambiguas, tenidos como antropdfagos y que hoy habi-
tan la parte superior del valle Tapajoz.
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Preguntados sobre su origen, no me supieron decir
mas que su primer padre fué Uazare, el cual liabit
cerca de la gran cascada del Juricena: que alli vivieron
unidos todos los pareéis, basta que prevalecié el princi-
pio de condenar a muerte al sospechoso de maleficio.
Todavia dura entre ellos esta ley barbara, pues hace
poco tiempo que fué enterradaviva una mujer por haber
sido juzgada como autora de maleficio.

Cuando muere alguno lo sepultan en su propia casa,
bajo la cama donde dormia, y con él entierran todos los
0bjetos que en vida le pertenecieron.

El matrimonio lo celebran sin llenar formalidades de
ningdn género. Se casan con una sola mujer; pero se
creen tener derecho aconsiderar también como esposas
& sus propias hijas. EI cacique, como™ duefio absoluto,
puede tomar por esposas todas las mujeres que quiera,
y repudiarlas cuando mejor le parezca.

A losjovenes les vigilan cuidadosamente y les educan
en malocas a proposito, y con absoluta separacion de

En las varias veces que me he visto precisado a
hospedarme con los parecis, he podidoestudiar con algun
detenimiento sus costumbres. Nunca les he visto alter-
car en alta voz; se hablan con mucha melosidad y tan
bajo, que parece temen ser oidos. A veces uno de ellos
habla por mucho tiempo, y el otro apruebasus palabras
con signos, empezando & hablar cuando el primero ha
terminado.

Viven de la caza, que se procuran con los tusiles que
pueden adquirir & cambio de goma elastica. Los nifios
se sirven del anzuelo y las flechas. Su arte culinaria no
comprende mas que el asado, que comen acomparando-
lo con el Upt, que es una especie de hogaza de harina
de maiz. .

Observando una vez el interior de una casa, vi & va-
rias mujeres entretenidas en masticar maiz remojado
en agua, que después, hecho masa, echaban en una ea
ja de madera. Pedi explicaciones de aquel trabajo, y me
dijeron que estaban haciendo la chicha, que es la mas
regalada bebida de estos indios, algunos de los cuales
se dedican al cultivo del maiz; pero en esto son muy
inferiores a los indios bocachiris del rio Annos, cuya
principal riqueza es la agricultura y la cria de ganado
mayor.

Los parecis se construyen sus casas, con mucho arte,
cambian facilmente de sitio, y van & establecerse & los
parajes en que abunda la caza y la miel silvestre, que
por esta floresta no escasea.

En la tercera maloca nos proporcionamos un guia
llamado Lozoiaga, y por los brasilefios Vespasiano,
hombre inteligente, probo y habil cazador puesto a las
ordenes del gran cacique.

En todas las malocas que visitamos no perdi m una
sola ocasi6n para instruir & sus rnoradores en los mis-
terios de nuestra sacrosanta Religién, hablandoles tam-
bién, por divertirlos, de Europa y de otros lejanos pai-
ses Maravilldbanse estos infelices con lo que les decia,
pues estaban creidos .que el Brasil era todo el mundo,
y cuando les decia que era de noche en otros paises
cuando aqui es de dia, se reian y quedaban admirados.

Viéndome cazar mariposas y otros insectos, ayuda
ronme los nifios y me proporcionaron hermosos y vana-
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dos ejemplares; y como advirtieran que no contento con

esto, estudiaba la naturaleza, me llamaron a parte y

me aplicaron el nombre de Utariih fine siendo dema-

siado lisonjero, no creo del caso decir su significado.
(Se ooncluird/.

MISAMIS (Filipinas)

Visita ol cerro Limanon."Datos
so.-Documenio histérico perteneciente a Xa Jnmihai®abi
ling.—Origenes de Dapitan.

Ea carta escrita desde Dapitan. el R. P, Francisco Sadnchez de
la Compafiia de Jesus, dice lo siguiente & su reverendo Padre
Superior:

15 del actual elP. Obach y yo visitamos el cerro
Limanou, en el cual Uray, viuda de D. Pedro
'J Cabiling, segun tradicién antigua, se fortificd y
derrot6 a los moros mindanaos que pirateaban por las
costas de Dapitan: esta situado al Sur de esta localidad
y & uiia distancia de una legua y media: tendra unos
treinta metros de elevacidn sobreel nivel del mar, pues
es mas bajo que el cerro de Dapitan, el cual segun el
P Cirera, se eleva sobre el mismo nivel unos cincuenta
y cuatro solamente: practicamos una somera excavacion
en un sitio inmediato & la cumbre mas alta por la banda
del Oeste, y con gran sorpresa nuestra hallamos un
anillo de oro, de labor algo tosca y primitiva, que lle-
vaba engastado en el centro un vistoso rubi del tamafio
de un guisante. Los indios que nos acompafiaban esta-
ban locos de alegria, pues si bien ellos creen estar alli
sepultada la cristianay heroica Uray, empero creen asi-
mismo que si alguno intenta subir al cerro experimen-
tard la muerte, y vendran sobre el pais males y desdi-
chas sin cuento. Por esto al desembarcar al pie del
Limaiion, el piloto 6 guia de la expedicion nos poma
dificultades para que no intentdramos el codiciado as-
censo- empero al ver nuestro decidido empefio en subir,
fueron perdiendo el miedo. Desde la cima se ve el cerro
y la iglesia de Dapitan por la banda del Norte, y es un
punto verdaderamente estratégico. Prosiguiendo con el
hallazgo del anillo las excavaciones, encontramos una
medalla de latén en uno de cuyos lados esta la Virgen
sentada teniendo al Nifio de pie sobre sus rodillas;
delante de entrambos vese otro nifio 6 serafin; en el
otro lado parece estar San Francisco de Asis de rodillas
en frente de un templo ¢ iglesia: recogimos también
fragmentos de tinajas distintas en el barro y en la he
chura, como también de platos, tazas, etc. Viendo se
bada ya tarde, determinamos volver otro dia, con
herramientas, pues ahora ibamos desprovistos de el\as_,
tomando el asunto con mas atencidn, pues quizas este
alli enterrado nuestro inmortal P." Gutiérrez, el héroe
de Dapitdn y de todo Mindanao. Aqui recogimos la
Cochloslyla Siha, Pow. y la Leptoma pyramis, Kobel,
y dos especies del género Scaralus. Abundan en dicho
cerro el nitong puti Lygodium dichotorum, Sw. y los
nitogos, Cycas circinalis, L. , A
Emprendimos la vuelta, pues el sol ya declinaba al
ocaso, conlo cual pudimos tomar algunos datos que no
dejardn de tener algun interés para V. R., que tanta

. aficion tiene & las exploraciones de Mindanao.

A poca distancia del Limanon y en la banda derecha
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del estero volviendo hacia Dapitdn se destaca otra
colina cubierta de arcilla colorada; es mucho més alta
que el Limanoo y se llama Lumanao; aqui uos reco-
gieron en el mangle varias conchas bivalvas de color
amarillento 6 negruzcas que comen como vianda rega-
lada estas pobres gentes; es la Sirena orbicularis, que
abunda en todo el Archipiélago.

Andando un corto trecho divisamos una segunda coli-
na, en el mismo lado del estero que la anterior y de
menor elevacion, que llaman Taucan; en ella nos llamé
la atencion un arbol de hermosa y ancha copa, llamado
Huno, que es sumamente venenoso: de él afirmael Pa-
dre Obach que en cierta ocasion subieron dos muchachos
del pueblo a dicho arbol para recoger su fruta, que es
comestible, y uno de ellos por haberse hecho un rasgufio
insignificante en el brazo al trepar por él, quedd tan
envenenado al solo contacto de la herida con la corteza,
que murié al poco tiempo; el otro llegé a estar de
gravedad, y al fio con gran trabajo salié con bien del
apuro.

Dicen los conocedores del pais, que es cosa ya pro-
bada, que al cobijarse uno debajo de su sombra al llover
6 en tiempo himedo, le produce hinchazones; y si le
cae & uno agua impregnada del jugo de sus hojas causa
ampollas é hinchazones, las cuales dan fiebres 'y dolores
agudos; y por poco que se descuiden en tomar sus
contravenenos de asta de venado carbonizada, pepita
de San Ignacio, etc., mueren irremisiblemente. Arbol
verdaderamente traidor; ya porque sus frutas son re-
galadas y comestibles, ya también porque lo sombrio y
espeso de su copa convida & descansar debajo de él;
pero jay del que incautamente alli reposa, aun por
breve tiempo! pues paga muy cara la sombra y el des-
canso Ya que no le cueste la vida 0 graves dolores.
No sé si sera éste el arbol que tanto dese6 ver el ma-
logrado y distinguido botanico D. Sebastian Vidal y
Soler, y que Blume llama Arbol ioxicaria. Diga al
reverendo Padre Rector que veré de enviar para el
herbario del Ateneo varios ejemplares con hojas, flor y
fruto, para que pueda regalar alguno a los Sres. don
Ledn G-uerrero, D. Regino Garcia y otros amigos nues-
tros. Bueno seria que hiciera el analisis del mismo don
Anacleto del Rosario: pero cuidadito con esta planta.

A pequefia distancia del Tapuean y cerca del desague
del pequefio rio Sipain esti la cotta de Maria Uray 6
primera defensa del cerro Limanon: es toda de piedra
y tiene unas dos varas de grueso por diecisiete de largo:
cae por el lado Sudoeste de Dapitan, de cuyo punto
distard una legua. La mandé construir la heroina cris-
tiana Uray, viuda del mariscal de campo dapitano don
Pedro Cabiling, para defender estas cristiandades con-
tra los piratas musulmanes que de continuo las asedia-
ban. Hoy esta dicha cotta sumergida debajo del agua
del manglar, porque al cambiar el cauce del rio de liaj'a
se inundo toda esta comarca.

Continuando asi entretenidos y tomando datos, se
presentd luego el manglar inmenso en el cual campean
los arboles de manglar que cita el P. Delgado, y vi que
estaban aqui sin faltar ninguno: por de contado que no
faltaban el taligui y el bachao; y hago especial men-
cién de estos dos arboles,'porque cabalmente aln ahora
en Dapitan hacen la sal por medio de las cenizas del

taligui, seglin el procedimiento que indica en su obra
el ya citado Padre, y alli remito al que desee mas deta-
lles y pormenores: y del lachao se logra, como dice el
mismo P. Delgado, una pasta, machacando en un mor-
tero 6 almirez las raices tiernas del mismo, Un aficio-
nado ha hecho algunos ensayos con dicha pasta, logrando
modelar figuras, marcos de cuadro, etc., muy bieny
con facilidad, si esté recientemente preparada; y ademas
tiene dos propiedades, las dos muy notables y excelen-
tes, que son: la 1." que es impermeable, escupiendo el
agua, lo cual podria hacerla util formando tejas con la
misma; 2.“ que no es combustible; y adn se podria
agregar una 3.“, y es que los objetos con ella modelados
son de poco peso.

Enviaré frutas del taligui para que los nifios enfer-
mos, en su convalecencia se entretengan en colocar de
nuevo en sus respectivos alvéolos las muchas pepitas
gue encierra cada fruto.

Estos son los datos principales recogidos en la excur-
sion del 15 de Diciembre dltimo.

Sabedor el sefior Comandante P. M. del distrito del
prospero resultado de nuestra excursion al Limanon,
nos indico tendria mucho gusto en acompafiarnos otro
dia con el fio de practicar ulteriores y mas detenidas
excavaciones; accedimos gustosos a su demanda, fijan-
do el dia 19 de Diciembre para llevarla & efecto.

En efecto, cargado todo lo necesario en unaespaciosa
y segara lauca, que maudé preparar el sefior Gober-
nador con gran esmero, nos metimos de lleno en el
inmenso nipal salpicado de arboles manglares, descritos
anteriormente; al cuarto de hora de feliz, tranquilay
agradable marcha dejamos & la izquierda el arroyo
Ambulug,'tomando el atajo Lagtiran, en el cual se
estrecha notablemente el cauce de nuestra via acuatica;
llamandonos la atencién, ya las ondeadas raices de la
fiipa, ya la mullitul de nerutas, nerutumas y otras que
por alli tranquilas van campando.

Al poco rato se presenta & nuestra vista un escuadron
de robustos simios (Gercocelus cynomolgus, Schs.),
los cuales estaban merendando las regaladas ostras
enclavadas en las fiipas; les capitaneaba un barbudo
machin, el cual & pesar de estar & pocos metros de
nuestro esquife, permanece inmoble y miradndonos con
cierto descaro; sans Jacon. El sefior Gobernador le
hizo muy presto pagar caro tamafio descaro, pues una
perdigonada de su certero riffie le dejoé en el sitio, hu-
yendo los demas con el rabo entre piernas. Si podemos
disecarlo lo remitiremos para el Museo del Ateneo.

Con este gracioso incidente y la consiguiente hilari-
dad se pas6 volando la hora que llevdbamos de camino,
fondeando en la falda de Taputan, monte volcanico de
una vegetacién poco potente, pero variaday de caracter
tropical.

Después de media hora de descanso para echar un
vistazo al monte, volvimos & nuestra banca, reconocien-
do tras breves instantes la cotta de piedra de que ya
hice mencién anteriormente, y en la cual encallé algin
tanto nuestro barato por estar baja la marea; aportamos
al cuarto de hora & las estnbazones del suspirado
Limanon.

Es monte asimismo de origen volcanico, cuya altura
medimos con el barémetro que para este efecto llevaba-
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mos, resultando estar elevado sobre el nivel del mar | tad, su gobernador y capitan general de estas islas Fi-

unos treinta metros proximamente; en su parte inme-
diata & la cumbre encontré dos fésiles en perfecta for-
macion: uno pertenece al género y el otro,
como esta roto y truncado, me parece ser del género
potamides: se los remito para que los revise nuestro
buen amigo D. José Florencio Cuadras, tan aventajado
en este ramo.

A pesar de ir muy bien provistos de barretas y zapa-
picos y de nn numero regular de liombi'es, los cuales
trabajaron con afan y en puntos diversos, no dimos con
los fabulosos tesoros de MariaUray ni con la cueva del
codiciado telar de oro: el resultado de lo hallado en las
excavaciones es el siguiente.

lipinas, y Presidente de la Audiencia y Chancilleria
Real en ellas residentes: Por cuanto el mariscal de
campo, General D. Lorenzo Cabiling, cuarto nieto de
Pagubayan, principal que fué primero de los pueblos
de Bohol, Baelayon, Mansasan y Dauis, y después en
el cerro de Mindanao, & donde se retirdé con ochocien-
tas familias, por la traicion que usaron con su hermano
D. llasan los matasares, vivié con dicha su familia en
el cerro de Mindanao, hecho sefior de los stbanos, te-
rror de toda la morisma, por peticion que dié a las vein-
tiséis de Mayo del presente afio, me r-epresento, que al
tiempo que llegaron los primeros espafioles a Dapitan
les acogié con todo amor y caridad, y teniendo alli en

1. “ Fragmentos de tinajas diversas en la construc-aquella ocasion embajadores de Ternate los despidio,

cién y en la arcilla de que estan elaboradas: es notable
una de éstas, pues lleva grabado el escudo 6 simbolo
del Celeste Imperio, 6 sea un dragdn tragando el sol,
lo cual representa los eclipses; es de barro plastico 6
arcilla refractaria, barnizada de color pardo amarillen-
to: creo son aun hoy dia de uso frecuente entre los in-
fieles sibanos de estas comarcas.

diciendo no queria mas amistad que con aquellos nue-
vos hombres, que habian llegado a su tierra, y enten-
diendo con prodigiosos milagros los espafioles, & los in-
dios, y los indios a los espafioles, les di6 pilotos y guias
que los trajeron al cabeza que habia dejado en Bohol,
llamado Gatunas y de alli los llevo & Cebu, donde ha-
bian asentado el primer pie. A este cuarto agielo del

2. ® Varios fragmentos de diversos p|at05 y fuentessup”Cante Yy a todos los demas sus ascendientes debid

chinas, de las llamadas cragquele 6 con mallas: estan
pintadas a mano con muy delicados y variados dibujos
de armas, flores, aves, jabalies, etc.

el Rey N. S. la pacificacion de estas islas D. Gonzalo
Magleno su bisagielo, D. Pedro Cabiling, mariscal de
campo, Genei-al de todos Bisaismo, su aguelo y enco-

3. ® Trozos de fuentes y platos chinos muy antiguos,mendero de los stbanos, y su padre D. Ignacio Cabi-

a \fi/ayence, muy hermosos y de dibujos esbeltos.

ling, todos habian servido con inconcusa fidelidad al

4. ® Un trozo de porcelanajaponesa llamada celadén;Rey N. S., en cuyo servicio habian ocupado sus perso-

de esto no tenemos certidumbre.

nas y gastaron sus haciendas; por cuya causa el supli-

7

5.  ® En una cueva poco profunda en la primera es-cante habia venido a suma pobreza, y solo se habia

tribazon del cono volcanico encontramos fragmentos
del craneo, de la tibia, fémur, radio, etc., humanos.

guedado la sangre de sus ascendientes, y el respeto
gue le tenian adn todo Mindanao, Joléd y demaés nacio-

6. ® Un pedacito de calcedonia ¢ &gata cornalina ddes de aquellasislas, pidiéndome le honrase con la enco-

un rojo vivo y subido, pertenecia a algin objeto de lu-
jo, pues esta el borde labrado.

Todo esto parece indicar que en dicha colina 6 cerro
enterraban los sibanos antiguos sus difuntos, pues es
costumbre entre ellos enterrar con el muerto todas sus
prendas y objetos, rompiendo los de barro y porcelana
para que nadie intente usarlos.

Y ésta es, reverendo Pcidre Superior, la breve rese-
fla de nuestras exploraciones al Limanon.

Llevo asimismo recogidos muchos datos de la fauna,
flora y mineralogia dapitanas, que omito hoy para no
hacer interminable la presente: procuraré, no obstan-
te, remitirselos en otra ocasion, cuando sean mas en
ndmero y mas completos: sin embargo, creo serd para
V. R. muy grato el documento histdrico que posee la
familia Cabiling de esta localidad, pues confirma la opi-
nion del P. Delgado acerca del origen de Dapitan, como
puede verse en la pagina 262 de su interesante Histo-
ria sobre Filipinas.

El documento es del tenor siguiente, copiado del ori-
ginal.

Hay nn sello redondo en el margen superior de la iz-
quierda.del papel en folio, con la inscripcion: «PHILI-
PPUS V D. G. HISPANtAR. REX:» luego se lee &
continuacion; »Sello cuarto; afio de mil setecientos y
dieciocho.™

fiIEl mariscal de Campo D. Fernando Manuel, de
Bustillo Bustamante y Rueda, del Consejo de su Majes-

mienda que posey0 su padre y aglelo, para poder con-
tinuar en el servicio de S. M. C., como constaba de los
papeles que presentd, y por rai vistos. En considera-
cién de lo referido, y esperando lo continuaray llevara
adelante el Real servicio, como sus antepasados en
nombre del Rey N. S. hago donacion en el dicho ma-
riscal de campo, general D. Lorenzo Cabiling, de cien
tributos de los stubanos de los que no estuvieren pacifi-
cos, ni pagaren tributos, con cargo y condicion, que a
su costa y pension los lia de reducir y pacificar y traer
a la real obediencia, por los mejores medios que le fue-
re posible y de dar a S. M. C., que Dios guarde, dichos
tributarios fuera de los ciento, que se le conceden para
que los tenga y goce y posea conforme & la ley de la
sujecion de los indios, fecha por S. M. C. y lo que ha
de cobrar de cada uno en cada un afio, no ha de exce-
der de diez reales, teniéndolos pacificos, y de ellos se
ha de pagar el real situado, y el ministro que adoctri-
nare a los que se hicieren cristianos: y los cinco reales
de ellos se han de cobrar en especie, de los frutos que
siembran, se cogieren y criaren; y los otros cinco en
reales; y no excedera de esto por ahora; y ha de tener
cuidado de las industrias en las cosas de nuestra santa
fe catdlica, para que vengau en su verdadero conoci-
miento; sobre que le cargo la conciencia y descargo la
de S. M. C. y mia en su Real nombre; y no permi-
tird sean vejados ni molestados por ninguna persona,
y teniéndolos pacificos y quietos, ha de estar obligado
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de traer confircnacioii, de S- M. C. de su Real persona
y Consejo de Indias, de esta merced, y de la media
nata que debe pagar por razon de ella, como lo tiene
dispuesto y mandado en varias reales cédulas, que
de esto tratan; la cual se le hace sin perjuicio de ter-
cero de mejor derecho; y de este titulo se tome la
razén por la parte del Real Fisco, en el libro Manual,
gue se mand6 formar por auto del Real acuerdo, su fe-
cha & los 26 del afio pasado de 1704 por los sefiores
Residentes y Oidores de esta Real Audiencia, en
obedecimiento de lo dispuesto y mandado por S. M. C.
(Q. D. G.) por Real Cédula, su fecha en Barcelona &
los 17 de Octubre del afio pasado de 1701; y asimismo
los oficiales Reales y el Contador de cuentas y resultas
de estas islas Filipinas tomaran la razén del presente
en los libros de su cargo para que conste.

wCAZ/ICn

noticias y datos referentes & Dapitau: de la entrevista
resultd lo siguiente:

1. “ Que el afio 1831 el clérigo secular P. Juan Cor-
beray cura interino de Dapitan recogi6é todos los do-
cumentos relativos & esta poblacién, y los mando6 a Ce-
bu & los Padres del convento de San Nicolas.

2. " Que D. Francisco Morales, residente en Caga-
yan de Misamis, conservaba la historia de Maria Uray.

3. " Que MariaUray fué & lligan para buscar el
cuerpo del difunto y venerable P. Pedro Gutiérrez, y
que lo trajo & Dapitan en su sacayan llamado manog-
maligo 6 gavilan marino, el cual era muy andador. Se-
gun esta versidn y segun el parecer de los ancianos, el
P. Gutiérrez esta enterrado debajo del presbiterio del
altar mayor de la antigua iglesia.

A esto se redujeron las tradicciones orales de los an-

Madaoascab.—El gobernador hova al salir de Misa, iPag. 460)

uDado en Manila, & 7 de Julio de 1718 afios.

iiDon Fernando Manuel de Bustillo Bustamente y
Rueda.—Hay un sello con lacre.

Hasta aqui el documento. La misma familia de Agus
tin Cabiling, que vive actualmente en Dapitan, posee
otros documentos interesantes, dos de los cuales tienen
para los de nuestra Compafiia un especial interés, pues
en ellos se hace mencién de gracias reales concedidas
a peticion de los PP. Pedro José de Tria, rector de la
residencia de Dapitan el 31 de Mayo de 1724, y del
P. José Ducos, rector de la cabecera de lligan el 11 de
Enero de 1754.

Hace unos dias reuni en el convento a algunos de los
mas ancianos de la poblacion para lograr, por su medio,

cianos de Dapitan. Ahora me estdn buscando cuentos,
historias, cantos, etc., antiguos y modernos, religiosos
y profanos, para poder conocer mejor la lenguay las
costumbres de estas sencillas y piadosas gentes.

CAROLINAS ORIENTALES
Conoersién y bautismo de lafamilia real de Kifi

El R. P. Fr. Bernardo de Sorrié, misionero capuchino, escribe
al Rmo. P. Joaquin de Llevoneras, procurador general:

eveekndisimo iIPadre; La vida apostolica en pai-

ses infieles, desconocida 6 mirada con indiferen-

cia por la Europa incrédula, constituye una de

las historias mas interesantes y encantadoras del gé-

Ayuntamiento de Madrid



LAS MISIONES CATOLICAS 469

>-jne
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Mensajerias francesas, inglesas, hovas y noruegas.

Madagascar.—Vista de Nossi-Vey. (Pdg. 4601

fiero humano. Cada Misién es una verdadera epopeya.
El misionero es el personaje principal de la misma: ca-
da paso que da, cada encnentro 6 conversacion con los
salvajes, es un drama cémico, 0 tragico, si se quiere,
pero siempre interesante para el hombre observador.
¢Qué tienen que ver con tal epopeya los antiguos li-
bros caballerescos y las ficticias frivolidades noveles-

fu’

ijr-

nuas ocupaciones del sagrado ministerio no me dejen
tiempo para ello!

Sin embargo, no por esto puedo dispensarme de de-
poner por algunos momentos la cruz y empufiar la plu-
ma, cuando la trascendencia délos acontecimientos apos-
télicos lo reclama. El snceso que voy & consignar es, a
mi parecer, digno de ocupar un lugar en las principales

Madagascar.—Vista de MaintsiraDO. (Pdg. 460)

cas de nuestros tiempos? jOh qué grato seria para el
pobre misionero que escribe estas lineas desde la Ocea-
nia, ocuparse en la descripciéon de tan peregrinas é in-
teresantes escenas! jLastima que las muchas y couti-

paginas de los anales de las Misiones de las Carolinas
Orientales. Es la conversion admirable y el bautismo
del Rey y Reina de Kiti, el principal reino de Ponapé
por su vasto territorio.

Ayuntamiento de Madrid



470

El Rey de Kiti es mi anciano que, si bien de amable
caracter, liabia sido siempre miiy despreocupado en
materia de religiéon. La avaricia, unida & la indiferen-
cia religiosa, constituian su distintivo moral. Muchisi-
mas veces los antiguos protestantes se empefiaron en
alistarle en sus filas, comisionando para ello & los de-
mas reyes de Ponapé, y en especial al celebérrimo co-
rifeo Nanapey; mas todo fué en vano. Con estos prece-
dentes se puede facilmente columbrar la admiracion que
cansaria & todo Ponapé su conversion. ElI mismo Nana-
pey, arriba citado, lo confesé ingenuamente al sefior
Gobernador, diciendo: EIl bautismo dcl Rcjj da lviti
es un gran triunjo jMva los misioneros catdlicos,
mues los protestantes jamas pudieron conseguirlo.

La Reina de Kiti era de un caracter diametralmente
opuesto al de su marido; era naturalmente piadosa, y
hacia mucho tiempo que deseaba el bautismo. Repeti-
das veces amonesté é incité & los nobles consortes &
abrazar la santa y hermosa bandera del Catolicismo,
rogando al Rey de reyes y Sefior de los que dominan,
se dignara mover aquellos corazones. Después de al-
gunas conferencias, y de disipar algunas dificultades,
.tuve el consuelo indescriptible de que se me presenta-
ran pidiéndome ser agregados al gremio de los cateel-
menos, y después de cuatro meses de preparacion en
esta casa-Mlsidu, recibieron el bautismo. El dia 11 de
Marzo de 1897 fué el destinado para este aconteci-
miento, siendo padrino el muy ilustre sefior goberna-
dor politico-militar de todas las Carolinas Orientales
D, Miguel Velasco.

Séame licito hacer un pequefio bosquejo de tan so-
lemne fiesta y augusta ceremonia.

El dia 10, & las nueve de la mafiana, fondeaba en el
puerto de Kiti llamado Mutol, el hermoso cafionero
de guerra Quirés, conduciendo & bordo desde la colo-
nia espafiola al muy ilustre sefior Gobernador, y al muy
Rdo. P. Agustin de Arifiez, superior de las Misiones,
acompafiado de los RR. PP. José de Tirapu y Segis-
mundo, del Real de Gandia, y del Fr_. Sebastian de
Sangliesa, con el fin de asistir & la funcion.

El barrio llamado Aleniang, residencia de la casa
real desde la antigliedad, y también de la Mison catd-
lica, presentaba un aspecto sorprendente y encanta-
dor, tanto por el adorno de los edificios como por la
elegancia de los trajes que lucia la gran multitud de
todo sexo, edad y condicion, perteneciente a diversos
reinos 6 tribus de Ponapé. La casa real, de elegante
construccioén, estaba vistosamente adornada con mu-
chas banderas de diversas naciones; entre las cuales,
y en lugar prerainente, ostentaba orgutiosa sus her-
mosos colores la bandera de la catdlica Espafia. La
iglesia y sus edificios adyacentes, la easa-Mision y la
escuela catdlica estaban graciosamente engalanados
con los sencillos adornos que puede y sabe improvisar
un pueblo humilde y pobre, pero inspirado por la pie-
dad y entusiasmo religiosos, En la entrada de la pla-
zuela se construyd un gradioso arco triunfal con ban-
deras que facilité la marina de guerra de esta region.
En los cuatro angulos se levantaban altisimos mastiles
de bambd, eu cuyos extremos ondeaban, rizadas por
el viento, grandes banderas de. la nacién. La iglesia
fué pequefia para tauta coucurreneia; por lo cual mu-
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cha gente,asistio desde la plazay portico de la misma.

Ademas de las Autoridades civil y militar, que he
indicado arriba, asistieron & la funcion el M. Rdo. Pa-
dre Eduardo Bontemps, superior del vicariato apostoli-
co de Gilbert y Marshall, con su Hermano Asistente; la
muy reverenda Madre Superiora de las Religiosas del
mismo vicariato, con su Secretaria; los Religiosos an-
tes citados, juntamente con el Rdo. P. Buenaventura
de Alboraya y los HH. Ricardo de Beniganim y San-
tiago de Z indio, pertenecientes a estas Misiones; el pri-
mero y segundo comandante del cafionero Quirds con
iin peloton de soldados y empleados de la Armada; el
capitan y dotaciéon del barco Maris Stella, del vicaria-
to de Gilbert, fondeado en este puerto; el Rey de U,
con su acompafiamiento, y el ilustrado carolino Kiteu-
se, capitdn de puerto y condecorado con la gran cruz
de oro de Isabel la Catodlica. Finalmente, también se
hallaban presentes todos jefes subalternos del reino ki-
tense, segin mandato del Rey, y una grande y apifia-
da multitud perteneciente a la democracia de Kiti y
otros muchos reinos de Ponapé.

La augusta ceremonia del bautismo, confirmacion y
matrimonio de la familia real fué conferida por nuestro
superior en estas Misiones, M. Rdo. P. Agustin de
Arifiez, segun lo solicité y era justo y razonable. Al
Rey se le puso el nombre de Miguel, y & la Reina el de
Maria. La ceremonia fué solemne y duré dos horas pol-
lo menos. Acto continuo, el muy reverendo Padre Su-
perior dirigié un elocuente sermon en kanaka & los con-
currentes, felicitando & los Reyes, al reino, etc., etc.
Siendo muy conocida aqui la lengua inglesa, parecié
daria mucho realce & la fiesta, y &l mismo tiempo seria
un testimonio de unidad catolica, el que el muy reve-
rendo Padre Superior del archipiélago inglés de Gil-
bert, hospedado en esta Mision, les dirigiera la pala-
bra en idioma inglés; se lo propuse y pedi, y, como es-
peraba, lo hizo admirablemente, afianzando la fe de es-
tos islefios y colocando & grande altura & Misiones y
misioneros.

Al salir de la iglesia la numerosa coneurencia, se lu-
cieron algunas descargas de fusileria en sefial de jubilo
y fiesta. Por altimo, se corond la fiesta con mil y mil fe-
licitaciones, celebrandose alegres y cristianos banquetes.

El muy ilustre sefior Gobernador regal6 & sus ahija-
dos, entre otros presentes, varios trajes costosos y dos
grandes anillos de oro, con hermosas inscripciones,
obra de un artista de la colonia.

He ahi, trazada a grandes rasgos y con tosca plu-
ma, la grandiosa fiesta é interesante acontecimiento de
la conversion al Catolicismo de la familia real de Kiti
en laisla de Ponapé, capital de las Carolinas Orientales.

El afio pasado, en una pequefia narracion que se pu-
blicé en los Ordinis Minorum Capuccino-
r\m, hice constar la conversién y bautismo del Reyy
de toda la familia real Chokas. Sea, pues, la narracion
presente como la segunda péagina de las conversiones
notables de estas Misiones. No desconfio afiadir nue-
vas paginas en lo venidero. Entre tanto voy a dejar la
pluma y empufiar de nuevo la cruz, volviendo 4 las ta-
reas apostolicas interrumpidas por algunos momen-
tos. Todo sea para mayor gloria de Dios y bien de las
almas.
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LOS CHAMES Y SUS SUPERSTICIONES

POR SL R. P. DAMIAN GRAHGEOH, MISIONERO EN COCHIBCHIN4 ORIENTAL

IX.—Creencias y pr&etleas supersticiosas

iContinuacién)

ntes de empezar el largo capitulo de las supersti-
ciones, no sera inatil apuntar algunos datos so-
bre el personal religioso y la parte material de

los sacrificios.

Cinco clases de individuos toman parte activa en las
ceremonias del culto, a veces simultaneamente, pero
con mas frecuencia por grupos 6 aislados.

La primera es la de los lonzos propiamente dichos.
Se les invita & la mayor parte de las ceremonias, sobre
todo a la cremacion de los cuerpos, en la que su con-
curso es indispensable. Practican varios grados de ini-
ciacion, y no llegan al ultimo hasta la edad dennos
treinta afios, y con la condicidon de haber ya contraido
matrimonio. Su cardcter es indeleble, sin dimisién ni de-
gradacion posible. Cultivan sus campos y se dedican &
las otras ocupaciones de la vida comudn, como los sim-
ples laicos. La Unica cosa exterior que les distingue es
un holgado vestido blanco. Tres de ellos, nombrados
por eleccién, son constituidos grandes sacerdotes de
las tres principales divinidades, y jefes jerarquicos de
todos los bonzos de Binh-Tliuan. Esta dignidad parece
que es puramente honorifica. Segun un libro pagano,
todos deben ponerse el turbante con perfeccién, pues
»el espiritu del Sefior habita en su cerebro,» y pudiera
escaparse por la menor hendidura.

Vienen en seguida los ministros secundaiios 6 sacris-
tanes, encargados especialmente de guardar los orna-
mentos de las divinidades y los utensilios del culto, y
de velar por la conservacion y limpieza de los templos.
Pueden presidir por si mismos los sacrificios, después
de haberlo dispuesto todo al efecto.

Constituyen la tercera ciaselos musicos, indispensa-
bles en las ceremonias importantes: en ellas invocan &
la divinidad ¢ cantan sus alabanzas, tocando sin medida
su inarmonica guitarra.

Jantaseles ordinariamente un artista de la misma
fuerza, cuyo instrumento es un tamborcito plano, cu-
bierto con piel por un solo lado.

Todas estas gentes de pagoda, & excepcion de los
tambores, deben guardar cierto nimero de abstinencias
especiales, las de carue de cerdo, de budfalo, de buey
Salvaje, etc. Forman castas sagradas que se transmi-
ten por los hombres. La costumbre les deja, por otra
parte, toda libertad para enlazarse & su gusto.

Por Ultimo, las pitonisas y hechiceras ocupan lugar
importante. Sus funciones consisten en bailar, gesticu-
lar, hacer toda clase de contorsiones y dar la respues-
ta de la divinidad interrogada. El espirita se apodera
de ellas y las «pisotea,» segun la enérgica expresion
de los indigenas. Estan obligadas a absoluta continen-
cia, bajo pena de muerte para ellas y sus complices. La
vocacion, empero, casi no se declara nunca antes de
los cuarenta afios, y de ella solo es juez la postulante.
Pronto adquieren un ardor apasionado, asombrosa re-

sistencia & la fatiga, y profunda habilidad de represen-
tacién y disimulacién. Por lo demds, no puede negarse
la realidad de la obsesion y de la inspiracién diabodlica
en gran ndmero de casos. Los anamitas no conocen esa
raza innoble de terribles posesos; es unaexcepcion que
parece la Unica entre los pueblos de la Indochina.

Los instrumentos del culto son; diversas especies
de platos, algunos reservados & los bonzos de primera
clase, para recibir las ofrendas; una jajila cilindrica
conteniendo el fuego sagrado representado por dos bu-
jias encendidas; aguamaniles y tazas de metal, incensa-
rios, y por ultimo agua lustral de tres clases, madera
de cierto arbol, limén y potasa terrosa del pais en esta-
do natural. Las ofrendas 6 la materia de los sacrificios
son, segun la importancia del objeto que se propone y
la riqueza del que hace ofrecer: el bufalo, la cabray
el cabrito, gallinas, patos, arroz, huevos, bananas,
aguardiente de arroz y otras vituallas.

Cuando los sacrificios se ofrecen en nombre de todos
los habitantes de una misma comarca, efectiense gene-
ralmente en las viejas torres gne sirven de templos.
Los bonzos de diversas categorias son los unicos ofi-
ciantes. Su ritual esta sobrecargado de pormenores
muy minuciosos, de observancias pueriles y vacias de
sentido. Dificil seria darse de ellas cuenta exacta, y
mas dificil, al mismo tiempo que fastidioso, describirlas
todas. La ceremonia concluye siempre conun festin co-
mun, en el que se consumen no sélo las carnes U otros
comestibles ofrecidos & las divinidades, sino también
la parte proporcional de viveres diversos que cada fa-
milia ha debido aportar. En las grandes solemnidades
anuales la fiesta y el festin duran hasta tres dias ente-
ros, tomando buena parte en ellos hombres y mujeres,
ricos y pobres.

En los sacrificios particulares 6 domeésticos sdlo se
llama & los bonzos para las causas importantes: en ge-
neral oficia por si mismo el jefe de la familia. Estas ce-
remonias celébranse en la casa, 6 en los templos y pa-
godines, para preservarse de una inminente desventu-
ra, librarse de un mal presente, 6 también dar gracias
por un beneficio recibido.

Una vez al ano cada poblacién inmola al cielo un
bufalo macho, blanco si es posible.

El sacrificio ofrécese en pleno sol, en medio de los
campos. Parece tiene por objeto especial obtener un
perfecto riego de los arrozales y abundante cosecha.
Todos los vecinos contribuyen & los gastos y asisten
solicitos. Adoruanse en esta ocasién con un ancho tur-
bante blanco, y van armados con un largo palo que ter-
mina en un hierro agudo. Atan la victima 4 un poste
solido, y la cuerda que le sujeta es fuerte y lo suficien-
te larga para que pueda dar vueltas facilmente. A una
sefial dada, llueven los golpes sobi-e el infeliz bufalo,
gue se lanza furioso contra sus agresores; pero reteni-
do cautivo con la larga cuerda, describe velozmente un
circulo sin fin. La multitud que le rodea multiplica los
golpes dando gritos, cantando, bailando y aplaudiendo
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con frenesi. Pronto sanguinario delirio se apodera de los
asistentes, y la victima arde en impotente furor. i inal-
mente el pobre animal cae jadeante, cubierto de sangre,
espuma y polvo. El sefior del pueblo se adelanta enton-
ces gravemente, y de una cuchillada le corta mas 6
menos diestramente la vena yugular. Al momento des-
pedazan sus carnes, y las cuecen, chorreando sangre,
con sal solamente, sin hierbas ni legumbres, Disponen-

solo por la punta, invita al cielo & probar la victimain-
molada, le refiere largamente sus males, pide verse
libre de ellos y le enumera las promeias de su agrade-
cimiento. Para hacer su ofrenda propicia y asegurar la
eficacia de sus slplicas, debe purificarse previamente
con repetidas abluciones y otras minuciosas practicas.
Contentandose el cielo cou el buen olor, la familia con-
sume modestamente la materia del sacrificio.

Madagascar.—Vista de Morondava. (Pag. 460)

las en seguida, como para un festin, sobre hojas de ba-
nano. El sacrifleador se postra tres veces, y con voz
alta y suplicante invita al cielo & que se sacie primero,
y le expresa los votos y las necesidades de todos. Ter-
minada la suplica, y supuesto satisfecho el cielo, cada
uno toma su parte. No debe quedar del festin mas que
los huesos méas duros que las mandibulas de los convi-
dados, prescripcion generalmente inatil, atendido lo
mucho que la devocion les abre el apetito. El vino y el
arroz indispensables en todos los banquetes solemnes,
estdn rigurosamente excluidos de esta comida reli-
giosa.

Fatalistas y supersticiosos basta lo sumo, estos in-
felices paganos parece ignoran la existencia de las cau-
sas segundas, y todo lo atribuyen 4 la malicia y & la
venganza de los espiritus celestiales 6 de los manes
de los difuntos. Asi que una desventura aflige a uua
familia, el de mas edad de ella se apresura & sacrificar
al cielo uu cabrito, unagallina 6 un pato, segun la gra-
vedad del mal. La victima, hecha pedazos y asada, se
coloca en tres platos que deben estar de ocho & diez
centimetros sobre el suelo. Los llevan en seguida gra-
vemente a la era, delante de la puerta, dejandolos ex-
puestos al aire. El sacrifleador, vestido con su mejor
traje, medio sentado y medio arrodillado, con las manos
juntas sobre la cabeza, de suerte que los dedos corres-
pondientes de cada mano estén unidos entre si, pero

Si el cielo permanece sordo & las suplicas que tan
devotamente se le han dirigido, invitase & uu bonzo
para que sacrifique & su vez por el mismo fin.

Véase como este personaje oficial procede para curar
& un enfermo. Este es el caso més frecuente y que ofre-
ce mayor interés.

Como hombre practico, empieza por tratar el precio
de sus servicios. Comunmente exige uno, dos, cinco ba-
falos, segn la gravedad del maly la riqueza de la fa-
milia.

La enfermedad resulta siempre muy grave cuando la
familia es rica. Tésase desde luego el valor de cada
bestia (de 200 & 300 pesetas eu Binli-Tuan), de suerte
que, si a la familia no le es facil pagar su deuda en es-
pecie, pueda satisfacerla en dinero, con el bien enten-
dido de que, caso de un desenlace fatal, se anula el
contrato. Una vez convenidos los honorarios, el opera-
dor pone manos & la obra. Hace sentar al enfermo en
un coco, y le lava y vuelve & lavar la cabeza con agua
lustral, recitando al mismo tiempo férmulas especiales
con entonacion tan extrafia y volubilidad tan grande,
gue raras veces los mismos chames pueden entender el
sentido, aun siendo expresadas en lengua vulgar. Ter-
minados los exorcismos, vuelven el enfermo & la cama.

Entonces el bonzo, armado con una podadera, abre
el coco, sin dejar de leer su libro de magia. jAtencidn,
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que aquiestd la solucion del caso! Siel fruto aparece

en parte vacio de su refrescante licor, todo estd perdi-

do. La enfermedad viene del cielo, contra el cual todo

esfuerzo es impotente. Siel misteriosococo, porelcon-
trario, estd perfectamente [eno, jfeliz presagio! jgran-

de regocijo! la enfermedad es obi'a de los demonios
familiares al bonzo, quien la curard pronto.

Durante tres dfas consecutivos levan el
al rio.

El dia primero le sumergen en el agua hasta las ca-
deras con las maltiples formas y ritos de costumbre, y
el bonzo le dice:

— Hoy quedards curado hasta las caderas.

El dia siguiente repitese la inmersion hasta loshom-
bros exclusivamente, acompafiada de estas palabras:

— Seas curado hasta los hombros.

El tercer dia, porfin, inmersién completa, con segu-
ridad de una curacion radical.

Y con mucha frecuencia, sino siempre, el enfermo
sale curado en parte 6 en todo, segln laorden del tau-
maturgo.

enfermo

14

es un puro charlatanismo muy lucrativo, Pero, porotra
parte, es imposible explicarlo todo por la simulacidn
delenfermo, pues no tendria objeto y seria harto dis-
pendiosa. Asi hay que reconocer enfermedades real-
mente graves, y por consiguiente verdaderas cura-
ciones.

La explicacion de este hecho maravilloso serd la que
dan los mismos bonzos y que universalmente admiten
sus clientes: la curacifn es debida al demonio, lo mis-
mo que la enfermedad. Los demonios, en efecto, no
puede negarse que infligen con frecuencia & los paga-
nos, que son voluntariamente sus esclavos, numerosas
enfermedades, reales 6 ficticias, lo mismo que otras
calamidades,para atraersey conservarsusadoraciones,
Estas manifestaciones son raras en pafscristiano, pues
se estrellarian contra la fe de los buenos, y converti-
rian quizd & los malos que enfermasen: asi prefiere de-
jarles gozaren paz, en la ilusion de sus pecados. Por
lo demds, la cruz, la sombra de nuestras iglesias, y
mas que todo el divino Sacrificio, protegen aun 4 los
impios que los blasfeman,

MadagascaR.—Iglesia y casa de los misioneros en Ambobimasoa. (Pdg. 460)

El sacerdote An ha sido testigo de toda una opera-

cion de este género: la curacion fué realy permanente.

Y hay que admitir, en efecto, por fo menos una me-
joria positiva, pues los chames, salvo los que viven
mezclados con los anamitas, no consultan & otros doc-
tores que sus bonzos, nitoman medicina alguna.

Son capaces los bhonzos de muchas supercherias, y
puede suponerse que, en m@as de un caso, su concurso

Siendo los honzos sacerdotesy servidores de Sata-
nds, y conociendo perfectamente el ritual diabdlico, no
essorprendente que, en nombre de su amo, puedan li-
bertar de un mal causado por él, & aquellos que lo su-
fren.

En este comercio el bonzo adquiere bifalos, y Sa-
tdn gana honoresy almas, el Unico objeto que codicia
acd en el suelo.
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LOS Nis 6 NI-PAS
LOLOTA DEL YUN-NAN

pon EL P. PABLO VIAL, MISIONEKO APOSTOLICO

TRIBU

El siftuieDle esludio, dsbido a la pluma de un miembro de las
Misiones Extranjeras de Paris, & quien sus publicacionessobre a
lendoa y la escritura indigenos en Yun-Nan han sefialado ya & la
atencién de los fildlogos, seré apreciado no sé6lo por los sabios,
sino también por todos nuestros lectores, pues ademés de las no-
ticias etnograficas y geograficas sumamente interesantes sobre
una raza del Asia Central poco conooida, ofrece detalles histori-
cosyanécdotas tan interesantes como edificantes, y agradable-
mente referidas.

Prologo

el presente estudio me propongo hablar de un

pueblo desconocido hasta hoy, pero que por su

fisonomia, usos y costumbres, lengua é historia
ofrece el mayor interés. El pueblo lolo, si llega & inocu-
larse la verdadera civilizacion, que es la del Cristianis-
mo, quiza esté llamado & desempefiar papel importante
en el porvenir de la raza china, que lo ha vencido, mas
sin poder asimilarselo y contra la cual conserva un
rencor tan profundo como tenaz.

Las costumbres civiles y religiosas de este pueblo, y
su mismo idioma, quedan ignorados aun de los chinos,
cuya vanidosa jactancia les impide estudiar a4 una raza
que tratan como ilota; y los europeos, 4 pesar de su
buena voluntad, no han logrado rasgar el mistevioso
velo que envuelve & estas poblaciones, casi todas ocul-
tas en sus valles y montafias.

Esta raza, que cubria el territorio del Yun-Nan cuan-
do la invasion de los tartaros, esta dividida en varias
tribus, que hablan dialectos distintos, pero que en el
fondo son la misma lengua.

De todas las relaciones que se han publicado sobre
estos indigenas, la del Sr. Colquoii, traducida al fran-
cés con el titulo de Chine Mevidionalc (imp. Oudin),
me parece la mas sincera y exacta; y sin embargo, este
viajero no pudo llegar & saber si esos lolos, nombre
vulgar con que se designa & este pueblo, tienen escri-
tura y tradieioues escritas.

En efecto, a los lolos les gusta vivir aislados, y hu-
yen del extranjero. Solo la gracia de Dios, que me ha
puesto eii comunicacion intima con ellos, me ha permi-
tido levantar el velo que hasta hoy les ocultaba. Una
vez vencida sn timidez, me han abierto todos los secre-
tos de sus almas, de sus usos, de su idioma, de sus cos-
tumbres y aun de su historia.

Mi intento, sin embargo, no es dar & conocer todas
las tribus que componen esta raza primitiva de la pro-
vincia china del Yun-Nan. Me limitaré a hablar de la
tribu que evangelizo, conocida con el nombre de fii 6
fii-fa, y la estudiaré en sus diversos aspectos.

Este estudio especial permitira formar una idea bas-
tante exacta del caracter general de la raza lolota, pues
aunque las tribus difieren entre si, tienen numerosos
rasgos de semejanza.

Hace dos afios fiii el primero, segin creo, en dar &
conocer la lengua y escritura de losfii-pas (1); asi juz-
go superfluo tratar ese asunto en el presente trabajo.

(1) 'De la langue et de Véoriture Indigénes au Yun-Nan. Paris,
Leroux, editor.
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Como llegué al pais de los fils

Mipartida.—Curiosidad de los habitantes.—Primer encuentro
con los lolos

En 1886 hacia dos afios que yo administraba el re-
ducido distrito de Te-tse-tsen, pueblo situado en la lla-
nura de Song min-tclieii, al pie de la encantadora mou-
tafia del lolin, antiguo volcan extinguido hace algunos
siglos.

Este distrito es uno de los méas pequefios y tranqui-
los del Yuli Nan. Compuesto de poco mas de cien cris-
tianos, todos concentrados en un espacio de cuatro Ki-
lémetros, no era suficiente para mi celo y mi cardcter.
Eecorri los alrededores en busca de nuevas almas para
Jesucristo.

Seguido de dos portadores, franqueé primero los
montes del Sur y bajé & un prolongado valle, que me
condujo en un dia & la llanura de Ni-leang-hien, el gra-
nero de la abundancia de la capital, llanura caliente,
bien regada y cultivada.

En laug-kai, donde pernocté, la poblacion, movida
por la curiosidad, entré en mi aposento por la ventana
y por la puerta. Como de costumbre empezaron porob-
servarme, y examinar mis objetos: todo lo que era de
cobre parecitles oro puro, y mis libros los tenian por
sortilegios. Consultaronme sobre el porvenir y sobrela
causa de ciertas enfermedades.

Todo este pueblo se convertiria facilmente si no fue-
se supersticioso, pues la creencia en la unidad y espi-
ritualidad de Dios la admiten sin dificultad las almas
no maleadas por la herejia,

Por desdicha el orgullo y la rutina reaccionan inee-
santemente contra la primera impresién, y en sumael
argumento mas claro, evidente y decisivo no deja hue-
lia mas permanente en el alma de esos orientales que
un cafionazo en el agua.

El dia siguiente me decidf 4 continuar miviaje hacia
el .Sur, pues habianme hablado de una ciudad que solo
distaba unajornada.

Frangueamos por la parte del Sudeste una montafia
escabrosa. Llegué el primero & la cumbre, y en la cor-
teza de un arbol gigantesco grabé una cruz y mis ini-
ciales como sefial de toma de posesion del pais. Luego
entramos en la ciudad de Lu-lan-tcheu.

El dia siguiente los chinos, y sobre todos los lolos y
lolotas, me rodearon atonitos, casi asustados, y yo no
pude hablarles, porque no conocia entonces su lengua-
je. Los hombres vestian muy corto, y las mujeres lu-
cian en sus ropas los cinco colores del arco iris.

Aquellos semblantes pacificos, honrados, sencillos y
simpaticos me conmovieron, y pedi fervorosamente al
Sefior la conversién de aquellas almas candorosas.

E|l dia siguiente segui el camino hacia el Nordeste
para visitar al P. Birbes, que acababa de inaugurar un
nuevo distrito, cuyo centro es Siao-pu-tsé, y desde alli
volvi & mi punto de partida.
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LAS IGLESIAS DE ORIENTE

viajeros han tenido la dicha de visitar los
paises de Oriente, de recorrer paso & paso sus va-
A lies y sus montes, de contemplar sus ruinas, y sus
pueblos, y sus campos, evocando recuerdos de famosas
ciudades, refiidas luchas, heroicas hazafas con losilus-
tres héroes que las llevaron & cabo; cuantos con espiri-
tu de fe han reverenciado, besado y regado con lagri-
mas'de ternura los Lugares Santos, teatro de la vida,
pasion y muerte de nuestro divino Salvador, han sen-
tido tales afectos de dulzura, devocidn, entusiasmo y
aun amor hacia aquella tierra de bendicion, gne parece
no aciertan & expresar toda la vehemencia de sus sen-
timientos, parece que les faltan palabras para manifes-
tar sus impresiones, y logran con sus relatos excitar en
los lectores 6 en los que los escuchan una santa envi-
dia, un deseo ardiente de trasladarse a contemplar con
sus propios ojos aquella parte del globo tan privilegia-
da. Ya se ve: enesos'paises santificados por la presen-
cia de tantos justos, de tantos Patriarcas, Profetas y
amigos de Dios; consagrados por la presencia del Hom-
bre Dios, de la Reina de los cielos, Maria, y de su fiel
custodio, el castisimo José, se aspira todavia la fra-
gancia con que los embalsamaron sus virtudes, fragan-
cia que arroba el alma y la traslada a otros tiempos, y
como que la hace tomar parte en las conversaciones,
en los hechos de la Trinidad humana.

Pei’Oal propio tiempo el corazén de esos mismos via-
jeros siente profunda pena y tristeza, porque ve & esas
comarcas tan favorecidas, lejos, muy lejos de la verdad,
que tantas veces oyeron de los labios de Jesus; porque
ven & ese pobre Oriente hambriento de verdad y de fe,
y separado no obstante por mil obstaculos del sendero
de la vida al que como irresistiblemente parece empu-
jarlo la divina Providencia.

Doloroso es, en efecto, el espectaculo que presenta
ese pais en otros dias tan fecundo en santos Doctores
gne lo ilustraron con su ciencia, en Martires que lo re-
garon con su sangre, en Anacoretas que lo asombraron
con los rigores de una penitencia asombrosa, sumido
hoy en la ignorancia, en la molicie, en los vicios. jAh!
es que sus Anacoretas y sus Martires y Doctores eran
regalados frutos del &rbol frondosisimo de la Iglesia, cu-
ya savia benéfica les daba vigor y lozania; mas llegd un
dia en que el orgullo y la soberbia rasgaron la tunica
inconsutil del Salvador, proclamando la herejia y el
cisma, arrastrando a la perdiciéon & innumerables pue-
blos que, como ramas desgajadas del arbol del Catoli-
cismo, han muerto y sélo pueden producir frutos de
muerte. Cierto es que muchos han vuelto al camino de
salvacion, regocijando con su vuelta & los Vicarios de
Jesucristo y a todos los hijos fieles de la Iglesia; pero
no lo es menos que todavia quedan en Asia 'y en Euro-
pa mas de setenta millones de ovejas descarriadas, que
se apacientan con los venenosos pastos de las Iglesias
cismaticas de Oriente, sin que su clero pueda propor-
cionarles alimento de saludable doctrina, ni sus mon-
jes puedan, a pesar de una vida austera y mortificada,
atraer sobre ellos las bendiciones del Sefior de quien
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lian renegado, a quien, en sn lIglesia, niegan sumisién’
respeto y obediencia.

y este dolor crece al considerar los obstaculos que
se oponen & que tantos millones de almas se abracen
con la verdad y entren en el redil de Jesucristo. Pres-
cindiendo del Gobierno musulman, que ejerce en €sos
paises su despotismo; prescindiendo de ios emisarios
protestantes, empefiados en seducirlos con sus predica-
ciones y Biblias, si bien, por fortuna, poco alcanzan
sus conatos de propaganda; el orgullo, la soberbia y
ambicion de los cismaticos griegos y rusos que conti-
ndan en la necia pretension de llamarse la Iglesia orto-
doxa, estan muy distantes de la humildad que confiesa
los propios errores, detesta los propios desvarios, pide
perdon de sus faltas, reconoce los derechos ajenos, se
rinde y sujeta a sus legitimos sefiores, por méas que la
iguoraneia 0 el odio la haya de ellos por mucho tiempo
separado.

Esta humildad es la que los catélicos deben pedir en
primer término a la Majestad divina en favor de esas
desgraciadas lglesias cismaticas, como que es el primer
requisito para que puedan abrir los ojos a la luz. Y si
es iuuégable, como lo es, que una de las causas que
tanto entristecieron y afligieron al Corazén de JesUs
en el sagrado Huerto y en su Pasién, fué el ver la se-
paracion de estas Iglesias, las heridas con esta separa-
cién inferidas a su Esposa la Iglesia, y tantas almas
arrastradas a los abismos; cuantos quieran preciarse
de amar & Jesucristo, y tengan empefio en mitigar sus
dolores, no pueden menos de experimentar profunda
pena por esos mismos motivos. No faltan, en verdad,
corazones amantes que se esfuerzan por llevar ese con-
suelo & nuestro buen Jesls. jCuantas oraciones se han
elevado ai trono del Sefior, cuantas lagrimas se han de-
rramado en favor de esos infelices cismaticos! En Pa-
ray-le-Monial todos los primeros viernes de mes se ofre-
ce el santo Sacrificio por las Iglesias de Oriente, y en
beneficio de las mismas envian gruesas sumas la cari-
dad y el desprendimiento catélicos.

Tantos esfuerzos, tantas oraciones, tantos sacrificios
no han de ser indtiles; asi lo esperamos, asi se lo pedi-
mos a la misericordia divina; y prueba puede sc-r de
gue nuestro Sefior no desoye las suplicas de sus hijos,
el desarrollo que en esos paises va adquiriendo la de-
vocion al Corazon sacratisimo de Jesus, y pruebas son
de que quiere abrir a esos paises los senos de su cari-
dad infinita, las Comunidades religiosas que de mi!
modos y en numero siempre creciente, van difundiendo

. por aquellas tierras la virtud, la verdadera ciencia 'y

la semilla de la doctrina catélica.

! Hoy no podemos presentar al mundo el espectaculo
m glorioso de las Cruzadas como en los siglos medios: es-
! tamos mas civilizados, mucho maés civilizados que los
barbaros que eii ellas combatieron, y los Gobiernos no
estdn para empresas caballerescas, aunque si para
anexionarse los bienes atesorados en favor de aquellos
paises por la piedad, por la caridad de los fieles; mas
podemos los catolicos formar una cruzada espiritual de
oraciones y sacrificios que hagan dulce violencia al Co-
razon deifico de Jesls, y le obliguen & concedernos la
conversién de las Iglesias cismaticas, su vuelta al redil
de la Iglesia catélica.—.1 B.
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EL P. DAMIAN DE VEDSTER
DI LI COSGBEGICIOS DS 10S SAGRADOS CORAZQHIS, APOSTOL DE LOS LEPROSOS

VIl.—EsSPiBITU DEL P. DAMAN

Il, rasgo caracteristico del apostolado del P. Da-
N mién, dice el P. de Vos, es la caridad. Amaba &
jI1j sus leprosos con la ternura de la mas carifiosa
madre: amabalos asi, cubiertos de llagas; asi, en su
miseria; asi, en medio del horror que inspiraban; améa-
balos con amor activo, inteligente é industrioso, que
por los cuidados que presta al cuerpo, adquiere el de-
recho de cicatrizar con diestra y delicada mano las ul-
ceras del alma.»

riiikk

t<i

ven el P. Damian tenia horror instintivo a todo lo
que'sabia & fama y renombre. Causole tanto pesar el
que sus padres hubieran dado a luz una de sus cartas,
que por vez primera les dirigid respetuosos reproches.
Eecdrranse todas sus cartas; ni siquiera se encontrara
huella de amor propio, pues conservaba la candidez de
los nifios.

«Es tan facil amar al P. Damian, escribe el Sr. Ui-
fford, como venerarle: ni se le ha ocurrido siquiera la
idea de que es un martir y un santo; nunca he visto
persona tan poco cuidadosa de si misma. ”

Estas eran las ansias, este el objeto del intrépido
misionero: vivir desconocido; pero por mas que la vir-
tud se esconda, tarde ¢ temprano acaba por brillar.

<,

5" faf..

Val-des-Bois.—Gran colonia industrial del Sr. Leén Harmel. (Pdg. 449)

El mismo P. Damidn resumia su apostolado en estos
términos; «Mucha bondad para con todos, tierna cari-
dad para con los necesitados, dulce compasion para con
los enfermos y moribundos, y sélida instruccion reli-
giosa & todos mis oyentes: he aqui la linea de conducta
que he observado para traer & Dios & mis infelices le-
prosos.”

Caridad y dulzura, misericordia y compasion; tal es,
en efecto, el sorprendente é incontrastable reflejo de
esta noble fisonomia, que figurara en adelante en las
lagubres paginas de los anales del archipiélago Ha-
vaiano; y, sin embargo, tiene otros méritos que convie-
ne seflalar aqui. Este héroe de la abnegacidn, este
martir de la caridad, fué modestisimo, sencillo y hu-
milde, pues, como ha notado muy bien la Sra. Cra-

A principios de Septiembre de 1881 S. A. R. la
princesa Liliuokalani, regente de las islas Hawai, vi-
sité el lazareto de Molokai. Maravillada de los prodi-
gios obrados por el humilde misionero, quiso galardo-
narle, y apenas hubo llegado & Honoluld, envidle por
medio del limo. Sr. Hermann, vicario apostdlico del
Archpiélago, el diploma y condecoracion de comenda-
dor de la Real Orden de Kalakaua, con la siguiente
carta escrita de su propio pufio:

«Reverendo sefior mio: Quiero manifestar a V. R-
mi admiracién en vista de los heroicos y desinteresa-
dos servicios que presta a los mas infelices de mis sub-
ditos, y tributar de algdn modo publico homenaje al
desprendimiento, paciencia-y caridad sin limites con
que se dedica sin tregua al alivio corporal y espiritual
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de todos aquellos pobres eofermos, que carecen de los
tiernos cuidados de sus padres y amigos. No se me
oculta que sus desvelos y sacrificios no tienen mas mo-
vil que el deseo de aliviar a todos esos desgraciados, y
que tan s6lo quiere ser premiado por el gran Dios,
nuestro soberano Sefior, que le dirige é inspira; sin
embargo, para cumplir con mi deseo, le pido, reveren-
do Padre, que se sirva admitir la condecoracion de co-
mendador de la Real Orden de Kalakaua, en prenda
de mi sincera admiracion, por todos los esfuerzos que
hace para aminorar y aliviar de todos modos los pade-
decimieotos de esos infelices, segun he podido verlo yo
misma hace poco, al visitar el lazareto.

«Soy suya afma.,—Litiuvokalani, regente.»

Recibio el P. Damian la carta y la condecoracion
con la sencillez de un hombre que se desconoce por
completo. Colocd con mucho respeto en un baul la cruz
de comendador, y no se volvié a hablar de ella. ¢Qué
necesidad tenia el P. Damian de tal recompensa? Dios
le iba & conceder la Unica condecoracidon que él desde
tiempo atras anhelaba: la lepra.

Mas digamos, antes de terminar, que el rasgo mas
notable del varén apostélico fué un final abandono en
manos de la divina Providencia. Jacta super Bominum
curam tuam, et ipse te enutriet: «Depdn tus cuidados
en el corazon de Dios, y El proveera & tus necesida-
des. (Psalm. Liv, 23).'1 Tal fué la méxima predilecta
del santo misionero. Tranquilo é imperturbable en las
pruebas y hasta en los mas recios golpes de la calum-
nia, repetia sereno: «Nada temo: la Providencia me
ampara." ¢Podia permanecer sordo Dios & tan filial con-
fianza? Era imposible; y por eso triunfaba el P. Da-
mian, como por juego, de las mayores dificultades, por-
que la divina Providencia le guardaba con la solicitud
de la més carifiosa madre.

«No tengo, escribe & su hermano, ni un maravedi
de renta segura, y, sin embargo, no solo nada me fal-
ta, sino que hasta me sobra para dar limosna. ¢Coémo
explicar este misterio?... Tengo por ecénomo a San
José: nuestras Hermanas de Honolull me envian ves-
tidos, y no faltan almas caritativas que me procuran lo
demas...” Nunca abandona Dios a los que en EI con-
fian.

Finalmente, la paciencia, que corona toda virtud,
vino a abrillantar y a pulir una alma tan sencillamente
heroica y tan afectuosamente sumisa & la voluntad de
Dios.

«El hombre, dice el demonio hablando de Job, aban-
dona las riquezas si queda con vida; hiérele, empero,
en el cuerpo hasta la medula de los huesos, y veras si
sigue bendiciéndote.”

T al instante, por orden del Sefior, horrorosa Ulcera
cubre el cuerpo del santo Job; mas en vano, pues no
maldice & su Criador. «Si de Dios recibo el bien, dice,
¢por qué no recibiria el mal de su justa mano?”

Exactamente lo mismo acontecié con el P. Damian.
Pasados once afios en heroicas fatigas. Dios, para re-
compensarle, le hirié con la lepra; y el esforzado cam-
pedn, en vez de quejarse, exclama en un transporte
de alegria: «jEstoy contento! Ya no hay que dudarlo;
isoy leproso!”

VIll.—LEPBOSO

En el decurso del afio 1884 tuvo el P. Damian algu-
nas sospechas de su enfermedad: en 1885 no le cupo ya
mas duda; pues acereésele un dia el facultativo del la-
zareto, y mirandole dijo:

—Padre, os ha llegado la hora: ya estais contagiado.

—Lo que me decis, respondié sencillamente el Pa-
dre Damian, ni me espanta ni me turba; pues es la vo-
luntad de Dios: ya lo aguardaba.

Y al punto escribi6 al Vicario apostdlico para darle
aviso: «De hoy en adelante no me es licito ir & Hono-
luld, por ser yo ahora leproso. Sefiales de lepra apare-
cen ya en la mejilla y orejaizquierdas, y las cejas em-
piezan & caer. Quedaré luego enteramente desfigurado.
Sin abrigar duda alguna en cuanto a la naturaleza de
mi enfermedad, quedo tranquilo, conforme y muy feliz
en medio de mi pueblo. Sabe Dios lo que mejor me con-
viene para santificarme, y cada dia repito con la son-
risa en los labios: Hagase tu voluntad. (1885).»

«Eternamente agradeceré al Sefior el favor que me
hace, escribe & su hermano. Me ha concedido una gra-
cia que grandemente me consuela.”

«Gozébase, pues, el P. Damian en sus enfermeda-
des, ha exclamado el R. P. de Vos, de la Compafiia de
Jesus, al pronunciar la oracion funebre del héroe de la
abnegacion; ellas eran su gloria. Sometiase & los estra-
gos de la lepra, como se entregaba San Francisco de
Asis a las ardientes saetas del Serafin encargado por
Dios de sefialar en sus miembros los estigmas del divi-
no Crucificado... Conturbose el mundo al pensar en este
sacerdote que lentamente cpnsumaba su prolongado
martirio...”

Hablando en Londres un ministro anglicano & sus
adeptos, trazoles en tiernos rasgos la conmovedora vida
del heroico sacerdote de Molokai; y de los ojos de aque-
llos disidentes brotaron dulces lagrimas. Sintiéronse
impelidos, como la Regente de las islas Sandwich, a tri-
butar al humilde Apdéstol de los leprosos los homenajes
de simpatia, admiracién y respeto de que estaban pe-
netrados; y en consecuencia, & pesar de su pobreza re-
lativa, recogieron cuantiosas limosnas, encargando al
R. Chapman, su caritativo pastor, las enviara en su
nombre al P. Damian.

«Al enviar estas limosnas al Apostol leproso, escribe
el E. Chapman, creen que el mejor medio de aliviaros
y haceros sonreir una vez mas, es socorrer a vuestro
desgraciado pueblo... jOjala esta florecita de amor que
Inglaterra os envia, perfume en torno vuestro el am-
biente, y consiga en vuestro corazén un recuerdo para
los que os la dedican con la esperanza de veros un dia
en la patria celestial! (1886).»

Viéndose obligado & contestar, hizolo el P. Damian
con la humildad de un San Vicente de Paul.

«Bendigo al Sefior, escribe al R. Chapman, pues por
el ejemplo de un pobrecito sacerdote que no hace sino
cnmplir con las obligaciones que su vocacion le impone,
0s ha dado & conocer la dulzura y suavidad de la vida
en el sacrificio de si mismo... La adorable Eucaristia
es mi pan cotidiano, y por eso soy feliz, por eso estoy
alegre y resignado en el estado algo extraordinario en
que a la divina Providencia plugo colocarme.»
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Viendo ya proximo sa fin, prosiguié en el trabajo
comenzado con tan inalterable perseverancia, que na-
die le igualaba en ardor ni en intrepidez.

El primero en pie, y el Ultimo en acostarse, siempre
llevaba de frente, con ardor sin igual, tareas diversas.
Dios, empero, iba a poner colmo & sus deseos, y para
que su obra adelantara enviole de pronto auxilios ines-
perados. Un misionero belga acudio del Oregon (Esta-
dos Unidos), avido de asociarse a los trabajos heroicos
del P. Damian. Un oficial americano, protestante recién
convertido, llegaba también de América, y reconocido
al beneficio de haber recibido la verdadera fe, decidi6-
se a servir abnegadamente a los leprosos de Molokai
y & su valeroso Apéstol. EI R. P. Wendelin Moellers
lleg6 también para recibir su postrer aliento y heredar
su puesto; por fin, tres Religiosas Franciscanas de Si-
racusa (Estados Unidos) se encargaron del Hospi-
tal (1888).

—Ya puedo cantar el Nunc dmittis, dijo entonces
elP. Damian. : ,

Y decia bien, pues la enfermedad se desarroll6 des-
pués rapidamente.

Cuando el Sr. Cliftord supo esto, pasé presuroso am-
bos mares parair & contemplar en Molokai la imagen
del Hombre de dolores. “Aqui, dice, todo me sorpren-
de; tan facil es amar al P. Damian como venerarle...
iEs tan feliz, divertido, carifioso, robusto y diestro ar-
tesanol... Es carpintero, albaiil, organizador... Mas,
jay, que la lepra le ha mareado ya con su horroroso
sello!”

Escribia estas lineas el Sr. Clifford en Enero de 1889,
y recibio poco después la Gltima esquela del santo Martir:

«Afectuosos recuerdos & mi caro amigo Clifford. Voy
subiendo poco & poco por el camino de la cruz, y creo
que pronto llegaré & la cumbre del Calvario.» Acababa
de tenderse el P. Damian en el lecho de dolor.

«El sdbado, 30 de Marzo, escribe el P. Wendelin, pre-
pardse & la muerte; después de oir la confesion gene-
ral de toda su vida, me confesé yo con él; y acto conti-
nuo renovamos los votos que nos unen & la Congrega-
cion. El dia siguiente recibié el santo Viatico, y todo
el dia estuvo muy alegre, como solia.

n__Ved mis manos, decia: todas mis llagas se cie-
rran; térnase negra la costra; sefial de muerte. Mirad
estos 0jos mios; a tantos leprosos he visto morir, que
para mi no hay engafio posible; proxima esta la muer-
te. Siento no ver otra vez 4 S. S. Urna.; pero Dios me
convida & celebrar la Pascua en el cielo. jBendito sea
el Sefior! , n

«—Cuando esté V. R. en el cielo, no olvide &
deja huérfanos, le dije yo.

»— jOh! no, respondio: si algun valimiento tengo con
Dios, intercederé por mis amados hijos del lazareto.

«Le pedi entonces que, como Elias, me dejase su
manto para imitar yo su gran corazon.

»__Jé-h! ¢qué haria V. R. con él? me dijo; esta lle-
no de lepra. .

«Pedile entonces la bendicion; me la di6 con los ojos
arrasados en lagrimas, y bendijo igualmente & las vale-
rosas Hijas de San Francisco, por cuya venida habia ro-
gado tanto.

«Acostado se hallaba en el suelo, sin mas regalo que

los que
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un pobre jergén como el mas menesteroso de los lepro-
sos, y costé mucho trabajo hacerle admitir un lecho,
iEl que habia recibido tantas limosnas, nada se habia
reservado!

«Admirable fué su amor a la Congregacion. Muchas
veces me dijo;

«—Padre, V. R. representa aqui & nuestra amada
madre la Congregacion, ¢no es verdad? Pues digamos
juntos las oraciones de la Congregacion. jCuan dulce
es morir hijo de los Sagrados Corazones!

«—Padre, me dijo otra vez; escribird V. R. & nuestro
reverendisimo Padre General, que en este trance mi
mayor consuelo es morir hijo de los Sagrados Cora-
zones.»

Por fin, el lunes, 15 de Abril de 1889, a eso de las
ocho de la mafana, espir6 suavemente, después de
haber pasado cerca de dieciséis afios en un I6begro y
horroroso sepulcro de lepra (1).

Leia la Iglesia en ese dia el Evangelio de la Magda-
lena, que quebré & los piés del Salvador el vaso de ala-
bastro repleto de aromas, cuyo perfume se esparcio en
toda la casa.

Del mismo modo el alma de este verdadero discipulo
de Jesus rompi6 la fragil envoltura de su cuerpo, y el
perfume de sus virtudes celestiales embalsama hoy &
la Iglesia entera.

OROjjVIO A

Bspafia.—Se inaugur6 hace ocho afios en Vich el colegio
pensionado de San José, & cargo de los Hermanos Maristos, y
acabada abrirde nuevo sus cdreos en el antiguo convento del Car-
men, recientemente adquirido y habilitado para dicho objeto, y
para pensionado, 4 costa degrandes dispendios. El antiguo con-
vento del Carmen rene condiciones inmejnrables de salubridad,
tanto por su situacién como por la distribucién del local, contan-
do con salas espaciosas y bien ventiladas, extensos patios y con
el magnlftoo claustro interior, que mide ochocientos ochenta me-
tros cuadrados.

En el mismo colegio, al cual ha sido trasladado el noviciado
que hasta ahora habla residido en Canet de Mar, encontraran
colocacidn los jovenes que se sientan con vocacion de entrar enel
Instituto, que se dedica 6 la ensefianza, y alas Misiones en paises
infleles.

Inglaterra.—En el condado de Norfolk.existia antes de la
Reformaua famoso priorato da Religiosos Agustinos, término
de muchas peregrinaciones, las Gltimas de las cuales se cele-
braron reinando Isabel, ya entonces con gran riesgo de los

(1) A su muerte habla en Molokai unos 1,200 leprosos, como
actualmente. En los dieciséis afios de su residencia en el lazareto
habla visto morir el P. Damian cerca de 2,500, casi todos como
esooijidos, «pues, escribia, llegan aqui sin ser catélicos, y mueren
casi todos en el seno de la santa Madre Iglesia, muchos de ellos
con la inocencia bautismal.» Durante esos dieciséis anos fueron
& ayudarle muchos Padres de su mismo Instituto, i
justo serd nombrar & los RR. PP. Alberto Montilén, Andrés Bur-
iermunn, Auberto Bouillén, Bonifacio Sohaefer, Gregorio Ar
Lambaux, Cornelio Limburg. Hay actualmente en el lazareto dos
misioneros de los Sagrados Corazones, cuatro Hermanos enfer-
meros de la misma Congregacion, un catequista americano y

ReliciodQs d® San Francisco. ,

Alivia el Gobierno, en cuanto le es posible, la desgraciada exis-
tencia de los infelices leprosos, aunque éstos
ian EI R P- Panfllo, hermano del P. Damian, se bu consogra
4 su vez. guardando la tumba de su hermano, al olmo de los
leprosos L Molokai, jHermoso ejemplo de snoriflcio y abnega

cionl
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que en ellas tomaban parte. Miss Boyd, catélica, vecina de Lon-
dres, ha comprado aguel monumento, y muchos catélicos de Jac-
kenham y Walsingham han tomada parte en Ja primera peregri-
nacién, organizada con licencia de Su Santidad por aquella pia-
dosa sefiora. El Santuario, que se llama Red Mount Ckapel, esta
dedicado 6 la Santisima Virgen,

—Se han convertido recientemente en Inglaterra: Lady Loder,
viuda del primer Barén de ese nombre; Misa Edilh Howard-
Hodges, cuya hermana, convertida hace ya algunos afios, es Re-
ligiosa de uno de los conventos de Roma; el Rdo, A. S, Lager
Hestail, vicario déla parroquia anglicana de San Salvador, en
Croiden, cerca de Londres, que se ha convertido con toda su fa-
milia, y el canénigo anglicano Gregson de Towsville.

RepUblica Argentina.—El R. Dr. D. Gregorio Romero,
obispo au.xiliar de Paran4, es hijo de padres espafioles, y estudi6
desde su infancia en el Colegio y Seminario Conciliar de la In-
maculada Concepcion de Santa Fe, dirigido por los Padres de la
Compafiia de Jesus, donde cursé toda la carrera eclesiastica.

Viendo el ilustre Obispo diocesano, limo. Gelabert, las bellas
cualidades de Romero, le orden6 de preshitero en Mayo de ,1883.

En Mayo de 188t el Gobierno de Santa Fe le nombré profesor
de derecho candnico y publico eclesiastico en la facultad de dere-
cho y ciencias sociales de la Universidad.

Eo 1892 regenté tas catedrasde historia,de geografia yReligion
en la escuela normal de maestras, debiendo dejar esa tarea pera
ocupar la presidencia general de educacién de la provincia.

El Sr. Romero esreputado por uno de los mejores oradores de
la replblica, ocupando la catedra del Espiritu Santo en las ma-
yores solemnidades.

A fines de 1896 el limo. Castellano, arzobispo de Buenos Aires,
y los obispos limos. Gelabert (el diocesano) y Espinosa, le propu-
sieron 4 la Santa Sede para obispo auxiliar del Parana.

Fud preconizado en el Consistorio de 11 de AbriJ Gltimo coa el
titulo de obispo de Lasso, en la Turquia Asiatica.

I"otlcias varias.—En el presente mesde Octubre se reuni-
ré en Berlin bajo la presidencia del célebre Koch, un Congreso in-
ternacional contra la lepra, que, como saben nuestros lectores,
se bo presentado en Europa. Formaran la mesa, ademas de Koch,
Armaner llausten, médico noruego; Lusor, de Berlin, ye! doctor
Eihers, de Copenhague. Profesores catélicos se preparan & expli-
car en el Congreso lo que han hecho las Congregaciones religio-
sas en el Japon, en los lazaretos americanos de Agua de Dios y
Cafio de Loro contra esa terrible enfermedad, que parece volve-
mos & los tiempos de la Edad Media.

—Ha fallecido el Patriarca de los Sirios catdlicos en Antioquia,
Mons. Benham Benni, quien siendo arzobispo de Mossul, hace
algunos afios, habla viajado por Europa. También ha fallecido el
P. Cossi, abad del monasterio de Monte-Casino, el més célebre
de la Orden Benedictina.

__A pesar de pertenecer la India & la protestante Inglaterra, no
es alli tan grande el desarrollo del Protestantismo como el del
Catolicismo, pese & las Biblias y & las libras esterlinas (480,000, 6
sean 48 millones de reales) que tienen de subsidio anual las 32 So-
ciedades protestantes que trabajan en la conversién de aquel ex-
tenso y lejano pais, donde sélo han convertido hasta hora 292,000
almas, mientras que los misioneros catdlicos son muchisimos
menos en nimero, con escasos recursos, y 6 pesar de las persecu-
ciones de que son objeto y de un cisma largo y lamentable, hablen
convertido en 1800 415,000 indios, siendo de 1.700,000 el numero
de catélicos en 1890, es decir, que en noventa afios se ha cuadru-
plicado la poblacién catélica de la India inglesa.

—Ha fallecido el antiguo misionero y actual Obispo de Bata-
vio, capital de la Uiceenia holandesa, Mons. Staal. Habla predi-
cado el Catolicismo en Sumatra y Borneo, y sido péarroco en la
capital de la que después fué su didécesis. Todavia no contaba
cincuenta y ocho afios. Ha ocurrido su muerte de regreso de un
viaje U las islas Molucaa, en una sola de les cuales habia admi-
nistrado el sacramento de la Confirmacion & 311 catdlicos.

CATOLICAS m

VARIEDADES

UNA MEDALLA DE LA VIRGEN

francés fué derribado por una bala que le di6 en

la mitad del pedio. Sorprendido de sentirse aun
con vida tras semejante choque, se lleva la mano & la
parte contusionada, y comprueba, con alegria facil de
comprender, que no harecibido lesion alguna. Pudien-
do apenas creer tamafia dicha, se palpa en todas direc-
ciones, y encuentra debajo de su ropa la bala que ha-
bia dado con él en tierra. Estrecha piadosamente aque-
lla bala cual reliquia gloriosa, y congratulandose por
la solidez de su esterndn, vuelve al combate, lleno de
nuevo ardor. Mas en breve le detiene una segunda bala
en la pierna. Esta vez la herida es méas grave; hay que
llevarsele del campo de batalla, y la curaciéon fué tan
lenta, que obtuvo una licencia mientras convalecia y
pudo regresar a Francia. jCosa extrafa! al examinar
la bala vié impresa en ella la huella de una medalla que
se habia grabado en el plomo como un sello en la blan-
da cera. jLa bala habia dado contra una medalla que
una madre piadosa habia suspendido & su cuello para
preservarlo del peligro! La medalla habia desempefiado
muy bien su papel. Pero ¢como habia podido grabar su
imagen en el metal al través de las ropas? Era un he-
cho que nuestro joven oficial tuvo que declarar inexpli-
cable, contentdndose con aprovecharlo sin ocuparse
mas de él.

Al finalizar el tiempo de su licencia, fué a Paris. Era
en las ultimas semanas de la Cuaresma, y ademas del
deseo de volver a ver la capital, no le pesaba al joven
librarse de la austeridad con que se observaba la abs-
tinencia en la casa paterna.

Una tarde sorprendiéle un chubasco en las inmedia-
ciones de Nuestra Sefiora de las Victorias, y entré en
la iglesia para buscar uii refugio contra la lluvia. El
cura referia desde el pulpito algunos de los hechos ex-
traordinarios, de las curas milagrosas obtenidas por la
intercesion de la Santisima Virgen. Las paredes del
templo estaban literalmente entapizadas de exvotos y
placas conmemorativas cuya explicacion exigia vola-
menes.

El oficial, que escuchaba al principio con aire dis-
traido, presté en breve mas atencion & lo que oia:
aquellas historias le recordaban la suya. Se sonreia para
consigo mismo y se decia en voz baja: «jAh! sefior cura,
si supiera V. lo que me ha sucedido, ¢qué diria?i Al
fin, como impulsado por una fuerza misteriosa, cuando
el sacerdote se dirigio & la sacristia fué & su encuentro
y le dijo:

—¢Por ventura cree V., sefior cura, en todo cuanto
acaba de referirnos?

—Ciertamente, caballero; todos esos hechos son
completamente auténticos; he sido personalmente tes-
tigo de varios de ellos, y debo los demas a personas
dignas de toda confianza.

—¢Y & eso llama V. milagro?

—Son por lo menos hechos extraordinarios, en los

ES 1837, en el sitio de Constantina, un joven oficial
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poder divino, debido & la intercesion de la Santisima

NiviPero entonces, loque meha sucedido es un mi-

“T le refiri6la liistora de su bala, y le ensefid labala,
Vg medalla que Ilevaba siempre consigo.

O ug pasd después entre aquellos dos hombres? Sin
tad e,LordotUi.o copre,deB al ‘
[meso, por solido que sea, no se halla en "tado de
sistir una bala, sobre todo cuando esta posee bastante
tuerza para aplastarse contra una delgada hoja de me
tal- que aquella impresién inexplicable, hecha a pesa
de Jinterposieiou de los vestidos, no Podia miraje
como un hecho natural; que
natural en apariencia, que lo habfa conducido a agi**sUa
hora & aquella iglesia, por decirlo asi a h
podia también ser considerada con razon comounagra
Cia especial, etc. En suma, el oficial se sintio6 conven-
cido: cayo de rodillas y se confeso. )

En breve pidio su retiro y se encamino & Roma. Alli
entrd en el Seminario francés, y pocos anos después se
le ordend de sacerdote.

Quiso entonces regresar & aquella tierra de A fn
regadaya con susangre: perono yaespada en manoy
para imponer porla fuerza la dominacidn francesa; su
arma eraun Crucifijo, 6 iba & llevar 4 los pobres ne-
eros alas poblaciones m&s salvajes y mds degradadas
de la tierra, palabras de paz y d¢ redencion.

Eljoven oficial herido en Constantma y condecorado
con la Legionde Honorno era otro que el venerable
P.Papetart, vicario general de las Misiones Africa
fias, que no lia mucho murio en Niza, a donde sus su-
periores le habfan enviado para tratar de “restablecer

susalud, quebrantada portantos trabajos, padecimien-

tosy fatigas.
:VISION 6 REALIDAD?

> Toha mucho que viajando yo por campos dilatados
Vi legué & un paraje delicioso y ameno, en donde
I\ fuiespectadorde una escena tan conmovedora,
que nunca ma4s su recuerdo se borrard de mi mente,
Elparaje & que llegué era una extensa Ilanura, toda
[lena de.olivosy naranjos, cuyas flores despedian un
olor tan grato que pareciame encontrarme entre per-

TalAY
fUIIEnsmedio de esa Ilanura sedeslizabauv arroyuelode
agua frescay limpisima, que desembocaba eu un deli
eioso laguito, en cuya orilla opuesta se elevaba una
montafia altisima que cerraba aquella Ilanura. Habia
allf viejos y joveues, hombres y mujeres, nmosyninas,
todos entregados 4 sus faenas y tan unidos entre si,
que parecian pertenecerno & muchas sino & una sola
familia. , ) ,

Una persona sin embargo Ilamd sobremanera im
atencidn: era una noble matrona que & la sombrade un
olivo, en las faldas de la montafia, estaba en actitud
melancolicay pensativa,

Meacerquéaellaylaprequnté: Sefiora, jquien esus-

ted? ¢Porqué estd V. tan triste, mientras todo aqui
respira paz y alegria? Y la matronalevantando los 0jos

lorosos: Mil-eme, dijo, y recondzcame. Yo la mire, y
no tardé en reconocerlfa. Y ahora, replico ella, siusted
Quiere enterarse del motivo de mi tristeza y de mi
[lanto, venga conmigo. Levantose la matrona al decir
es0, yyovtras ella me dirigi hacia la cumbre de la mon-
tafia.Estdbamos yaporalcanzarla, cuando ella paran
dose de improviso y dirigiéndose & raf; Pdrese, sefor,
me dijo, atienda y escuche. Pardme yo, y al momento
[legaron & mis ofdos gemidos, Ilantos y gritos de hom-
bres, mujeres y nifios, que parecian pedir misericordia
y piedad. ;Qué es eso? pregunté muy conmovido a mi
gufa Mire més alld, me contesté, y loverd. En efecto,
viun bosgue virgen y en ese bosque casi desuudos
tirados sobre el suelo, metidos entre las piedras, en
medio de lasramas, entre las espinas,un ndmero inter-
minable de nilitos, en parte ya muertos, en parte
proximos & espirar & cansa del frio y del hambre:
también viun sinnimero de gente de ambos sexos y
de todas condiciones agitarse entre serpientes y anima-
les feroces, y maldecirse y pelearse con ademanes tan
crueles, que causaba horror verlos Gnicamente... Mi
coraz6n se resisti6 4 presenciar por mas tiempo tan
triste espectaculo: dirigi la mirada & aquella que
hasta alli me habia guiado, y ella adivinando en mis
0jos el deseo de mi corazén: Estos hombres, me dijo,
estas mujeres, estas criaturas son mis lujos, asf como
aquellos hombres y mujeres que V. ha visto en la
[lanura opuesta: jah, si una mano piadosa los guiase
g misenol,.. Callo, yal callar sus ojos se deslucieron
en lagrimas. :
Aquel delicioso valle, amados lectores, representa
los pafses catdlicos y el bosque virgen aquellos paises

-desgraciados que vo han salido aln de las tinieblas del

paganismo vy de la herejia enque seencuentran: aquella
noble matrona, que no se cansa de gemir, [lorary su

pilcar, ya lohabéis adivinado, es la casta esposa de
Jesucristo, nuestra madre carifiosa, la Santa Iglesia
Catélica. ;Quién éntrelos catdlicos al ofr sus lamentos
no lia de querer consolar & esta Madre tan afligida,
(quién se resistird & prestarle ayuda para salvar @
aquellos pobres infelices, que sontambién nuestrosher-
manos? Deberfamos estar desprovistos de corazdnpara
cometer tamafia crueldad.

Ahora bien, amables lectores, la Iglesia se contenta
con muy poco: nonos obligadcambiarnuestra posicion
social, no nos manda abandonar nuestros hogares: nos
pide una cosa Gnicamente, que nos inscribamos en la
Obradela Propagacién de la Fe. Un dbolo anualy
constante de dos pesos es el Gnico sacrificio que nos
impone, si saerifieio puede Ilamarse tan pequefia li-
mosna. Ese dbolo ha de confvibuir & la conservacién y
progreso de una Obra, cuyo Unico fin es Hevar la luz
del Evangelio & los hogares mds apartados de nuestro
g lobo

SUBSCRIPCION

FAVOa DE LA OBRA DE LA PEOPAGACION DE LA FE

Para las Misiones mas necesitadas
. . 3 ptas.
J e et eeen

(Se continuara).

TIiPOOBAFIA Catélica. Pino, 5. Baroelonn

Ayuntamiento de Madrid





